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SAVOKOS

Darbai — pastato ,,Televizijos techninis centras (Un. Nr. 1095-9016-8226) didZiosios TV
studijos ir pastato ,Telestudija“ (Un.Nr. 1095-9016-8104) dalies patalpy (toliau — Statinys)
védinimo ir oro kondicionavimo sistemy rekonstrukcijos darbai, jskaitant projektavima,
kuriuos pagal Sutartj privalo atlikti Rangovas.

Darby pradiia — Statinio védinimo ir oro kondicionavimo sistemy rekonstrukcijos darby
techninis projektas turi biiti pradétas rengti jsiteiséjus Sutaréiai. Statinio védinimo ir oro
kondicionavimo sistemy rekonstrukcijos darbai turi biiti pradéti gavus statyba leidziantj
dokumentq.

Darby atlikimo terminas — laikas, skaiCiuojamas nuo Darby pradZios iki statybos uzbaigimo
dokumento i3davimo dienos, vadovaujantis STR 1.05.01:2017 ,,Statybg leidZiantys
dokumentai. Statybos uZbaigimas. Statybos sustabdymas. Savavaliskos statybos padariniy
Salinimas. Statybos pagal neteisétai i$duotg statyba leid¥iantj dokuments padariniy $alinimas®,
iskaitant Darby perdavimg UZsakovui ir atliktus baigiamuosius bandymus [jeigu taikomaj,
kuriy rezultatai yra teigiami.

Islaidos — visos pagristai Statybvietéje ar uz jos riby patirtos Rangovo tiesioginés ir
netiesioginés islaidos, susijusios su Sutartyje numatytais Darbais. | i3laidas negali biti
iskai¢iuojamos negautos pajamos.

Iranga — prietaisai ir mechanizmai sudarantys Darbus ar jy dalj.

MedZiagos ~ visa tai, kas turi sudaryti Darbus ar jy dalj (i$skyrus Jrangg).

Projektas:

1.7.1. Techninis projektas — Projekto pirmasis ir pagrindinis etapas, kurio sprendiniai
detalizuojami darbo projekte. Techninj projekta rengia Rangovas.

1.7.2. Darbo projektas — Projekto antrasis etapas, Techninio projekto tasa, kuriame
detalizuojami Techninio projekto sprendiniai ir pagal kurj atliekami statybos
darbai. Darbo projekta rengia Rangovas.

Techniné specifikacija — Uzsakovo parengta ir kartu su pirkimo dokumentais pateikta
Lietuvos radijo ir televizijos pastato TELEVIZIJOS TECHNINIS CENTRAS DidZiosios TV
studijos ir pastato TELESTUDIJA dalies patalpy védinimo ir oro kondicionavimo sistemy
rekonstrukcijos techniné specifikacija.

Rangovo jrengimai — visi prietaisai, mechanizmai, transporto priemonés bei kiti daiktai,
reikalingi Darbams vykdyti, uzbaigti ir bet kuriems defektams iStaisyti. Rangovo jrengimams
nepriskiriama Jranga, MedZiagos ir visi kiti daiktai, skirti sudaryti Darbus ar jy dalj.

Rangovo personalas — visas personalas, kurj Rangovas jdarbina Statybvietéje, tame tarpe gali
buti darbininkai, kiti Rangovo arba Subrangovo jdarbinti asmenys ir kitas personalas,
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padedantis Rangovui vykdyti Darbus.

Statinio statybos techninés prieziiros vadovas — asmuo, paskirtas UZsakovo organizuoti
statinio statybos techning priezilira, kurios tikslas — kontroliuoti, ar védinimo ir oro
kondicionavimo sistemy rekonstrukcijos darbai vykdomi pagal Projekta, ar statybos metu
laikomasi Sutarties salygy, LR teisés akty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty,
normatyviniy statinio saugos ir paskirties dokumenty reikalavimy.

Statybos uZbaigimo aktas ~ STR 1.05.01:2017 ,,Statyba leidZiantys dokumentai. Statybos
uzbaigimas. Statybos sustabdymas. Savavaliskos statybos padariniy $alinimas. Statybos pagal
neteisétai i8duotg statybg leidZiantj dokumentg padariniy Salinimas® nustatyta tvarka sudarytas
dokumentas, patvirtinantis, kad Darbai yra tinkamai uzbaigti pagal Projekto sprendinius.
Statybviet¢ — Darby vykdymo vieta ar vietos, | kurias turi bati pristatoma [ranga bei
MedZiagos, ir kurios ribos apibréZiamos perduodant Rangovui Statybviete ir jos valdymo teise
vadovaujantis Sutarties salygy 4.1. punktu.

Subrangovas - kuris nors asmuo rangovo nurodytas konkurso dokumentuose, Sutartyje
jvardintas kaip Subrangovas, arba kiti asmenys, paskirti Rangovo vykdyti dalj Darby.

Sutarties kaina — Sutarties 9.1 punkte nurodyta suma, kuri turi biiti sumokéta Rangovui uz
savalaikj, tinkama bei pagal Sutartj Darby vykdyma bei jy baigimg ir bet kuriy defekty
iStaisymg.

UZsakovo personalas — visi Uzsakovui dirbantys asmenys arba jgalioti UZsakovo, taip pat
kitas personalas, apie kurj UZsakovas pranefé Rangovui kaip apie UZsakovo personala.
Ikainotas veikly sarasas — Darby grupiy (etapy) saraSas, uzpildytas Rangovo sifilomomis
Darby kainomis.

Kitos vartojamos savokos atitinka savokas vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse, Lietuvos Respublikos statybos jstatyme ir Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatyme.

SUTARTIES DALYKAS

Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatytg terming: (i) parengti Statinio védinin
ir oro kondicionavimo sistemy rekonstrukcijos darby Techninj ir Darbo projektu
vadovaudamasis Techninéje specifikacijoje (priedas Nr. 1) nustatytais reikalavimais; (ii) atlik
Statinio védinimo ir oro kondicionavimo sistemy rekonstrukcijos darbus, vadovaudamas
parengtais ir patvirtintais Statinio Techniniu ir Darbo projektais (toliau — Darbai) ir perduc
Darbus Uzsakovui kaip numatyta Sutartyje bei iStaisyti defektus, o Uzsakovas jsipareigo
sudaryti Rangovui biitinas sglygas Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti Dart
rezultata ir sumokéti Rangovui Sutarties kaing.

BENDROSIOS NUOSTATOS

Saliy teisty ir pareigy pagrindas yra Sutartis, Lietuvos Respublikos jstatymai, pojstatyminiai teisés
aktai, statybos techniniai reglamentai ir kiti normatyviniai dokumentai.
Siame punkte pateikiami Sutartj sudarantys dokumentai, kurie turi bati suprantami kaip
paalskmantys vienas kitg. Tuo tikslu nustatomas toks dokumenty pirmumas:

3.2.1.  Sios Sutarties salygos;

3.2.2. Techniné specifikacija;

3.2.3. Jkainotas veikly saragas;

3.2.4. Kiti dokumentai (jeigu yra).
Rangovas Sutarties informacijg privalo laikyti privadia ir konfidencialia, i¥skyrus tai, ko reikia
sutartinéms prievoléms atlikti arba galiojantiems jstatymams vykdyti. Rangovas, be iSankstinio
Uzsakovo sutikimo, neturi skelbti, leisti, kad biity paskelbta arba atskleista bet kuri informacija
apie Darbus kokiame nors komerciniame arba techniniame dokumente ar kaip nors kltalp
Sutarties jsigaliojimas - Sutartis jsigalioja Sutarties Salims pasiraSius Sutartj ir Rangovui
pateikus tinkama Sutarties jvykdymo uZtikrinima. Sutartis galioja iki visisko Sutartyje
numatyty jsipareigojimy jvykdymo.
Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti keiiamos, i$skyrus tokias Sutarties
salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy jstatyme
nustatyti principai ir tikslai bei tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas Viesyjy
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pirkimy tarnybos sutikimas. Gali buti kreipiamasi tik dél tokiy Sutarties salygy, kuriy keitimo
aplinkybiy atsiradimo pirkimo Sutarties Salys negalejo numatyt1 pasitilymo pateikimo,
Sutarties sudarymo metu, aplinkybiy negali kontroliuoti ir jy kilimo rizikos neprisiémé nei
viena i¥ Sutarties Saliy. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas
joje numatytomis aplinkybémis.

Visi su Sutartimi susij¢ praneSimai, praSymai, kiti dokumentai ar susira$inéjimas turi biiti
siunCiami faksu, pastu arba elektroniniu pa$tu, juy originalus visais atvejais jteikiant UZsakovui ir
(ar) Rangovui pasiraSytinai ar siunciant registruotu/kurjeriniu pastu kiekvienam i§ jy Sutartyje
nurodytu adresu. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima kiekviena Salis nedelsdama, tadiau
ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, radtu privalo
pranesti kitai Saliai. Saliy adresai susira§inéjimui nurodyti $ios Sutarties 15.1. punkte.

UZSAKOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

UZsakovas privalo perduoti Rangovui Statybviete ir JOS valdymo teisg. Statybvieté yra
perduodama Salims pasiraSant Statybvietés perdav1mo ir priémimo aktg STR 1.06.01:2016
»otatybos darbai. Statinio statybos prieZitira“ nustatyta tvarka. Jeigu UzZsakovas laiku
neperdavé Statybvietés Rangovui, Rangovas privalo rastu pranesti UZsakovui, kad negali
pradéti Darby.

Uzsakovas privalo paskirti Statinio statybos techninés prieziiros vadovg, kuris
vadovaudamasis STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos prieZilira“ vykdys
Darby techning prieziiirg.

UZsakovas privalo teikti reikiamus praneSimus, paraiskas, dalyvauti posédziuose bei Projekto
rengime, Darby vykdymo bei Statybos uzbaigimo akto i§davimo metu.

UZzsakovas yra atsakingas uZ tai, kad jo personalas bendradarbiauty su Rangovu bei laikytysi
darbo saugos reikalavimy Statybvietéje.

RANGOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

Rangovas privalo parengti Techninj projekta pagal UzZsakovo pateiktoje Techningje
specifikacijoje nustatytus reikalavimus ir prisijungimo sglygas, vadovaudamasis Techninio
projekto sprendiniais parengti Darbo projekta, vykdyti ir uZbaigti Darbus pagal Sutartj,
vadovaudamasis Techniniame projekte numatyta darby apimtimi, techninémis specifikacijomis
ir bréZiniais, laikydamasis Jkainoto veikly sgraSo grafiko, Lietuvos Respublikoje galiojanéiy
istatymy, pojstatyminiy akty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty ir Statybos techniniy
reglamenty reikalavimy.

Projekta turi rengti kvalifikuoti projektuotojai, inZinieriai, turintys atitinkamg galiojantj
kvalifikacijos atestatg.

Rangovas privalo uztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus
biitinus leidimus, kvalifikacijos atestacijos paZzyméjimus ar kitokius dokumentus, leid¥ian&ius
uzsiimti Sioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy jsipareigojimy dalis.
Rangovas yra atsakingas uz visus savo veiksmus ir statybos darby metody tinkamuma,
patikimumg bei darby saugg visu Darby vykdymo laikotarpiu.

Rangovo parengtas Techninis projektas turi biiti pateiktas techninei ekspertizei. Techninj
projekta ekspertizei pateikia UZsakovas. Rangovas per UZsakovo nurodyts terming savo
léSomis koreguoja Techninj projekta pagal ekspertizés pastabas (jeigu reikalinga). Darbo
projektas teikiamas techninei ekspertizei jei apie tai nurodyta Techninio projekto ekspertizés
akte.

Darbo projektas turi biiti pateiktas Statinio statybos techninés prieZitiros vadovui patvirtinti,
kuris, ne véliau kaip per tris dienas, gali:

54.1. pranesti, kad Darbo projektas neatitinka Techninio projekto sprendiniy ir
Sutarties reikalavimy (ir nurodyti, kas neatitinka). Netinkami sprendiniai turi
biiti Rangovo sgskaita itaisyti ir pateikti pakartotinai perZifirai, arba

5.4.2. pranesti Rangovui, kad Darbo projektas patvirtintas.

Jeigu per nustatyta terming Statinio statybos techninés prieZiiiros vadovas pastaby nepateikia,
Rangovas jgauna teisg prasyti Darby atlikimo termino pratesimo.
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Iki Darby pradZios Rangovas privalo paskirti Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
atestuota Statybos darby vadova, kuris privalo vykdyti pareigas numatytas STR 1.06.01:2016
»Statybos darbai. Statinio statybos priezitira®.
Rangovas dalj Darby gali perduoti Subrangovams, jeigu jie buvo i§vie$inti Rangovo pasiiilyme.
Rangovas yra atsakingas uz Subrangovo, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba
neveikimg taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ar neveikima.
Rangovas patvirtina, kad yra gaves visg biiting informacija, kurig Rangovas, panaudodamas
visas savo Zinias ir ripestinguma, galéjo gauti iki Sutarties pasiraSymo, ir kuri gali turéti jtakos
Sutarties kainai arba Darbams. Turi biiti laikoma, kad Sutartyje nurodyta kaina apima visus
Rangovo sutartinius jsipareigojimus ir visa, kas bitina tinkamam Darby vykdymui ir
uzbaigimui.
Rangovas privalo apsaugoti UZsakovo turta dél nuostoliy, apgadinimo ar sunaikinimo,
atsiradusiy del Rangovo veiksmy. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visy biitiny
atsargumo priemoniy, kad Rangovo jrengimai ir personalas biity tik Statybvietéje ir bet kokiose
papildomose patalpose, kurias UZzsakovas gali suteikti Rangovui kaip patalpas persirengimui,
sandéliavimui ar administracinéms reikméms.
Vykdydamas Darbus Rangovas privalo:
5.10.1. savo sgskaita paSalinti i§ Statybvietés visas statybines atliekas ir $iuksles;
5.10.2. sandéliuoti arba iSvezti perteklines MedZiagas ir nereikalingus Rangovo
frengimus;
5.10.3.  valyti ir prizitiréti patekimo j Statybviete kelius, koridorius, laiptines ir aplinkg
nuo Siuksliy, dulkiy ar kity terSaly. Statybvieté ir visos tokios patekimui j Statybviete
naudojamos patalpos bei keliai turi biiti saugiis, pazenklinti jspéjamaisiais Zenklais ir
nekelti pavojaus Uzsakovo personalui ir tretiesiems asmenims. Rangovas turi bati
atsakingas uz bet kokj Siy patalpy ar keliy remonta, kurio gali prireikti dél Rangovo
veiksmy;
5.10.4. gauti visus reikalingus leidimus Sutartyje numatytiems Darbams atlikti savo
léSomis.

Rangovo personalas turi biti kvalifikuotas, jgudes ir turintis patirtj atitinkamam Darby
vykdymui.

UZsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personalg ar Subrangova, kuris
nekompetentingai ar aplaidziai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties salygy arba savo
elgesiu kelia grésme saugai darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai.

Rangovas privalo naudoti tik Darby vykdymui ir naudojimo sglygoms tinkamga Jrangg ir
Medziagas pagal Projekte nurodytus reikalavimus.

Rangovas, prie§ paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos darbus,
privalo informuoti Statinio statybos techninés priezitiros vadova, kuris patikrina, apZitiri ir
Jeigu reikia priima bandymy rezultatus. Jeigu Rangovas paslepia konstrukcijas ar statybos
darbus apie tai raStu nepraneses Statinio statybos techninés prieZifiros vadovui, tai, Statinio
statybos techninés prieZiliros vadovui pareikalavus, Rangovas savo sgskaita privalo tg Darba
atidengti patikrinimui.

Rangovas privalo apsirlipinti visais prietaisais, jrengimais, instrumentais, darbo jéga,
medziagomis ir kvalifikuotais darbuotojais bei pateikti visus Darby jvykdymo dokumentus
(i8pildomieji atlikty Darby bréZiniai, geodezinés nuotraukos bei kiti dokumentai pateikiami
Statinio statybos techninés prieZitiros vadovui prie§ atlickant bandymus), eksploatacijos ir
prieziiros instrukeijas, kurie reikalingi bet kokiy Darby daliy bandymams atlikti. Rangovas
privalo pranesti Statinio statybos techninés prieZiliros vadovui apie bet kokius numatomus
atlikti bandymus ne véliau kaip prie$ 3 darbo dienas. Bandymai turi bati laikomi atlikti, kai jy
rezultatus patvirtina Statinio statybos techninés prieZitiros vadovas.

Jeigu, atlikus patikrinimg, matavimg ar bandymus, nustatoma, kad kokia nors [ranga,
MedZiagos arba Darby kokybé ar Darbo projektas yra su triikumais, defektais arba kaip kitaip
neatitinka Sutarties, tai Statinio statybos techninés prieZiiiros vadovas gali atmesti ta Darbo
projekto dalj, [ranga, MedZiagas arba Darby kokybe atitinkamai apie tai rastu prane$damas
Rangovui ir nurodydamas priezastis. Tokiu atveju Rangovas privalo iStaisyti triikumus,
defektus ar pakeisti MedZiagas ar [ranga, kad §ie atitikty Sutartj.
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Rangovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti UzZsakova nuo visy pretenzijy, kompensacijy
susijusiy su:
5.17.1.  bet kurio asmens suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylan&ius arba
atsiradusius dél Rangovo veiksmy vykdant Darbus, taisant defektus Darby vykdymo
metu.
5.17.2.  bet kurios nuosavybés (kitos nei Darbai) nuostoliais, praradimais, susijusiais
arba atsiradusiais dél Rangovo arba jo personalo veiksmy, aplaidumo, ty&inio veiksmo
ar Sutarties paZeidimo.
Rangovas privalo sudaryti salygas UZsakovo atstovams bei Statinio statybos techninés
prieZiliros vadovams lankytis rekonstruojamame objekte bei susipaZinti su visa Darby
dokumentacija.
Rangovas privalo prisiimti visg atsakomybe uz Darbus nuo Darby pradzios iki kol visiems
Darbams LR jstatymy nustatyta tvarka bus iSduotas Statybos uZbaigimo aktas. Jeigu Darbams,
Medziagoms ar Jrangai padaroma Zala arba jie prarandami, kai uz jy prieZiiira atsako Rangovas
ir atsakomybé uZ tg praradimg nepriskirtina UZsakovui, tai Rangovas savo rizika ir sgskaita
privalo iStaisyti praradimus ar Zalg taip, kad Darbai, MedZiagos ar [ranga atitikty Sutartj.
Rangovo pateikiamos eksploatacijos ir priezifiros instrukcijos turi bati pakankamai i§samios, kad
UZsakovas galéty naudoti, prizitréti, iSmontuoti, perrinkti, suderinti ir pataisyti [ranga.
Instrukcijose turi biiti aprasyta visa mechaniné ir elektriné jranga, tiekta arba jrengta pagal 3ig
Sutart]. Kartu turi biiti pateikti minétos jrangos techniniai pasai.
Rangovas iki Darby pradZios privalo pateikti UZsakovui jrodyma, kad Rangovas ir jo
projektuotojai yra apdraudg savo civiling atsakomybe ir pateikti draudimo liudijimy (polisy)
tinkamai patvirtintas kopijas. Privalomojo draudimo sutartys turi galioti nuo Darby pradZios
datos, ir turi galioti iki Statybos uzbaigimo akto i§davimo.

DARBUY ATLIKIMO TERMINAIL VELAVIMAS, SUSTABDYMAS

Darbai turi buti atlikti:
6.1.1. Statinio védinimo ir oro kondicionavimo sistemy rekonstrukcijos darby Techninis
projektas turi biiti parengtas ir perduotas UZsakovui per 4 mén. nuo Sutarties sudarymo
dienos. Statinio r védinimo ir oro kondicionavimo sistemy rekonstrukcijos darby Techninio
projekto parengimo darby terminas gali biiti vieng kartg pratestas ne ilgesniam, kaip 2 mén.
terminui. Per Techninio projekto parengimo terming turi bati tinkamai parengtas Techninis
projektas, atliktos biitinos korekcijos pagal ekspertizés pastabas ir Techninis projektas
perduotas Uzsakovui.
6.1.2. Statinio vedinimo ir oro kondicionavimo sistemy rekonstrukcijos darbai turi biiti
atlikti per 23 mén. nuo statyba leidziangio dokumento perdavimo Rangovui dienos. Statinio
vedinimo ir oro kondicionavimo sistemy rekonstrukcijos darby terminas gali biiti viena
kartg pratestas ne ilgesniam, kaip 6 mén. laikotarpiui. Statinio védinimo ir oro
kondicionavimo sistemy rekonstrukcijos darbai pripaZjstami atliktais i§davus statybos
uzbaigimo dokumentg, vadovaujantis STR 1.05.01:2017 ,,Statybg leidZiantys dokumentai.
Statybos uZbaigimas. Statybos sustabdymas. Savavali§kos statybos padariniy 3alinimas.
Statybos pagal neteisétai i§duotg statybg leidZiantj dokumenta padariniy $alinimas®.
Rangovas Darbus vykdo pagal grafika, nurodyta Tkainotame veikly sgrase. Darby vykdymo
metu, atsizvelgiant j Sutartyje numatytus atvejus, [kainotas veikly sgradas gali biti
koreguojamas.
Jeigu Rangovas véluoja atlikti bet kokj Darbg ar Darby grupe pagal lkainots veikly saraSo
grafika, nepalalina defekty per UZsakovo nurodyta terming ir nepateikia UZsakovui pagristy
jrodymy, pateisinanciy vélavimg, UZsakovas gali reikalauti netesyby po 0,03 procento nuo
Sutarties kainos uZ kiekvieng pradelsty diena. Bet kurj i§ terminy pradelsus ilgiau nei 15
(penkiolika) kalendoriniy dieny, UZsakovas, ra$tu informaves Rangova, turi teise nutraukti
sutartj dél Rangovo kaltés nenustatydamas papildomo termino triikumams istaisyti.
Darby atlikimo terminas gali biiti pratestas, o [kainotas veikly sgrado grafikas gali biiti
koreguotas tik dél aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo Rangovo, taip pat dél:
6.4.1. iSskirtinai nepalankiy gamtiniy salygy (taikoma Darbams, kuriy kokybé priklauso
nuo gamtiniy salygy);
6.4.2. pakeitimy, atliekamy vadovaujantis Sutarties salygy 10.1 punkto nuostatomis;



6.5.

6.6.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

8.1.

8.2.

8.3.

6.4.3. bet kokio velavimo, kliti¢iy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy UZsakovui arba
UZzsakovo personalui.

UZsakovas, raStu nurodydamas prieZastj, gali bet kada nurodyti Rangovui sustabdyti visy
Darby arba jy dalies vykdymg. Jeigu toks sustabdymas yra ne dél Rangovo kaltés, tai Darby
atlikimo terminas turi bliti pratesiamas tiek, kiek trunka Darby sustabdymas. Siame punkte
numatytu atveju Rangovas turi teisg j pagristai patirty papildomy [$laidy apmokéjima.
Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje numatyti
Darbai, iStaisyti defektai ir pasiraSyti Darby perdavimo-priémimo bei Statybos uZbaigimo
aktai, ir UZsakovui bus perduoti visi Statybos uzbaigimo ir su tuo susije dokumentai, kuriuos
teisétai turi saugoti UZsakovas.

SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

Sutarties jvykdymas uZtikrinamas Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko ar
kredito unijos garantija ar draudimo bendrovés laidavimo draudimo liudijimu. Pirkimo sutarties
ivykdymo uztikrinimo verté — 5 proc. nuo Sutarties kainos be PVM. UZtikrinimas privalo
galioti visg Darby atlikimo ir defekty iStaisymo laikotarpj. Sutarties jvykdymo uZztikrinimg
jrodantj dokuments tiekéjas privalo pateikti ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Sutarties
sudarymo dienos. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi galioti visg Sutarties galiojimo laika.
Jei Sutarties vykdymo laikotarpis yra pratesiamas, atitinkamai turi biiti pratestas ir Sutarties
Ivykdymo uztikrinimo galiojimas. Jei Rangovas nepateikia Sutarties jvykdymo uZztikrinimo,
Uzsakovas turi teise nutraukti Sutartj.

Sutarties jvykdymo uZtikrinimu garantuojama, kad UZsakovui bus atlyginti nuostoliai, atsirade
dél to, kad Rangovas nejvykdé visy sutartiniy jsipareigojimy ar vykdé juos netinkamai.

Jei Sutarties vykdymo metu uZtikrinimg iSdaves juridinis asmuo negali jvykdyti savo
isipareigojimy, UZsakovas raStu turi pareikalauti Rangovo per 10 dieny pateikti nauja
uZztikrinimg. Jei Rangovas nepateikia naujo uZztikrinimo, UZsakovas turi teise nutraukti Sutartj.
Sutarties jvykdymo uZztikrinimas graZinamas Rangovui per 10 dieny nuo Darby pabaigos,
nurodytos Sutarties 6.6 punkte.

DARBU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

UZzsakovas perima Darbus:
8.1.1. kai visi Darbai baigti pagal Sutartj ir
8.1.2. kai pasiraSomi Darby perdavimo-priémimo ir Statybos uZbaigimo aktai.
Rangovas, uzbaiges Darbus, su praSymu dél Darby perdavimo-priémimo rastu privalo kreiptis
Statinio statybos techninés priezidiros vadova.
UZsakovas privalo uZtikrinti, kad Statinio statybos techninés prieZiliros vadovas, gaves
Rangovo praSymg pagal 8.1. punkta, per 5 darbo dienas privalo:
8.2.1. kartu su Uzsakovu atlikti bendrg Darby apziiira ir patikrinimg, po kurio
Statinio statybos techninés prieZiliros vadovas privalo parengti Rangovui
Darby perdavimo-priémimo akts jame nurodydamas, kad Darbai buvo baigti
pagal Sutartj kartu pridedant (jei reikia) defekty ir smulkiy nebaigty darby,
kurie neturés esminés jtakos naudojant Darbus pagal paskirtj, sara$a. Tokiame
saraSe turi buti nurodoma, iki kada nebaigti Darbai ar defektai turi biti
padalinti. Darby perdavimo-priémimo aktg pasira§o UZzsakovas, Rangovas ir
Statinio statybos techninés prieZitiros vadovas. Pasira$ius Darby perdavimo-
priémimo akta Statinio statybos techninés prieZiliros vadovas kartu su
Uzsakovu privalo kreiptis j Valstybing teritorijy planavimo ir statybos
inspekcijg dél Statybos uzbaigimo procediiros pradéjimo;
arba
8.2.2. raStu atsisakyti perimti Darbus nurodant atsisakymo pagrinda ir nurodant
Darbus, kuriuos Rangovas privalo atlikti, kad galéty biiti pasiraSomas Darby
perdavimo-priémimo aktas bei pradéta Statybos uZzbaigimo procediira.
Jeigu Statinio statybos techninis priZilirétojas neorganizuoja kreipimosi arba UZsakovas
nesikreipia j Valstybing teritorijy planavimo ir statybos inspekcija bei pagristai neatmeta
Rangovo praSymo, ir jeigu Darbai i8 esmés atitinka Sutarties reikalavimus, tai Rangovas turi



8.4.

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

teisg reikalauti Darby atlikimo termino pratgsimo dél tokio uZdelsimo.

Rangovas iki statybos uzbaigimo komisijos patikrinimo dienos privalo paalinti i§ Statybvietés
visus dar likusius Rangovo jrengimus, MedZiagy pertekliy, $iuksles, laikinuosius statinius.
Komisijos tikrinamas Statinys turi bati 3varus ir sutvarkytas. Rangovas privalo sudaryti
Statinio statybos techninés prieZitiros vadovui, UZsakovui ir komisijai tinkamas darbo salygas
statiniams apZitiréti, skirti biiting reikalingg transporta bei specialig apranga, pateikti Statinio
statybos dokumentacijg, organizuoti komisijos nurodytus bandymus ir iStaisyti nustatytus
defektus.

SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMAS

Sutarties kaina yra 2.062.808,00 Eur (du milijonai 3e$iasde§imt du tiikstan¢iai aStuoni $imtai
aStuoni eurai, 00 centy), i§ kuriy PVM sudaro 358.008,00 Eur (trys $imtai penkiasde$imt
astuoni tikstanCiai aStuoni eurai, 00 centy). Jei suma skaidiais neatitinka sumos ZodZiais,
teisinga laikoma suma Zodziais.

Siai Sutardiai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Rangovui tinkamai atlikus Darbus,
Uzsakovas privalo sumokéti Sutarties kaing.

Apmokéjimo uz tinkamai pagal Sutartj atliktus Darbus sumai nustatyti turi bati taikomos
Tkainotame veikly sgraSe nurodytos fiksuotos Darby grupiy (etapy) kainos. Saskaitos faktiiros
UZsakovui pateikiamos naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis.
Ikainotame veikly sgra$e nurodytos Darby grupiy (etapy) fiksuotos kainos gali biti sumokétos
Rangovui dalimis atsizvelgiant j fakti§kai atlikta to Darbo grupés (etapo) dalj, 9.5. ir 9.7.
punktuose numatyta tvarka. Tokiu atveju, Rangovo prasymu, UZsakovo atstovas - Statinio
ivertinti, kokia Tkainotame veikly s3raSe numatyto Darbo grupés (etapo) dalis procentais yra
faktiSkai atlikta ir pranesti Rangovui.

UZsakovas ne véliau, kaip per 30 kalendoriniy dieny po Sutarties sudarymo sumoka Rangovui
10 % (deSimt procenty) avansg nuo Techninio projekto parengimo kainos.

UzZsakovas ne véliau, kaip per 30 kalendoriniy dieny po statyba leidzianio dokumento gavimo
sumoka Rangovui 10 % (deSimt procenty) avansg nuo Statybos darby kainos.

UZsakovo sumokéti avansai jskaitomi j galutinio mokéjimo (Sutarties 9.7. p.) suma.

9.4.1. Rangovas jsipareigoja uztikrinti gautino avanso graZinimg visai galutino avanso sumai,
pasirinkdamas vieng i§ 9.4.1.1 arba 9.4.1.2 nurodyty varianty, ir pateikti avanso graZinimo
uztikrinimo dokumentg UZsakovo atstovui, adresu S. Konarskio g. 49, Vilnius, A korpusas,
109 kab., ne véliau kaip per 10 (de$imt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties pasira$ymo. Avanso
grazinimo uZtikrinimas turi galioti ne trumpiau kaip 1 (vienerius) metus nuo avanso pervedimo
Rangovui dienos.

Galutino avanso graZinimo uZztikrinimo variantai:

9.4.1.1 Banko iSduota avanso grazinimo garantija, uZtikrinanti avansu pervesty lédy
grazinimg, laiku nejvykdZzius sutartiniy jsipareigojimy; arba

9.4.1.2. Draudimo bendrovés, draudimo poliso i§davimo dieng turingios ne maZesnj
kaip kredito agentiiry ,,Standart & Poor‘s” suteikta ,,A* arba agentliros ,,Moody‘s* suteikta
»A2% reitingg, iS8duotas draudimo polisas. Pardavéjas turi pateikti atitinkama dokumenta, jrodantj,
kad draudimo bendrové (jei bendrovei atskirai reitingas nesuteikiamas, pateikiamas draudimo
bendroviy grupés, kuriai priklauso draudimo bendrové, reitingas) turi atitinkamus reitingus garantijos
pateikimo dienai.

Tarpiniam mokéjimui gauti, Rangovas privalo pateikti UZzsakovui atlikty darby akto du
egzempliorius ir PVM saskaitg faktiirg. Uzsakovas, gaves §iame punkte minimus dokumentus,
per 10 dieny privalo patvirtinti pasiraSydamas atlikty darby aktg i§skyrus atvejus, jeigu:
9.5.1. koks nors Rangovo atliktas Darbas neatitinka Sutarties. Tokiu atveju Uzsakovas gali
reikalauti Rangovo pateikti pakoreguotus mokéjimo dokumentus atitinkamai sumaZinant to
tarpinio mokéjimo sumg tokio netinkamo Darbo i§taisymo I[3laidy arba netinkamo daikto
pakeitimo dydZiu; ir (arba)




9.6.

9.7.

9.8.

9.9.

9.10.

9.5.2. Rangovas pagal Sutartj neatliko arba neatlieka kokio nors Darbo arba jsipareigojimo,
apie kurj jam atitinkamai buvo praneS¢s Uzsakovas. Tokiu atveju UZsakovas gali reikalauti
Rangovo pateikti pakoreguotus mokéjimo dokumentus, atitinkamai sumaZinant tarpinio
mokéjimo sumg to Darbo arba jsipareigojimo verte.
Jeigu Uzsakovas per Siame punkte nustatyta terming Rangovo pateikty mokéjimo dokumenty
nepatvirtina ir nepateikia nepatvirtinimo prieZas¢iy, turi biiti laikoma, kad Rangovo prasoma
apmokéti suma yra teisinga.
Galutinjam mokéjimui gauti Rangovas gali pateikti mokéjimo dokumentus tik tada, kai Salys
pasiraSo Darby perdavimo-priémimo ir Statybos uzbaigimo aktus bei Rangovas iStaiso visus
smulkius defektus ir nebaigtus Darbus, jvardintus Darby perdavimo-priémimo metu.
UZsakovas turi sumokéti Rangovui suma, patvirtinta Rangovo pateiktuose mokéjimo
dokumentuose, ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny nuo tinkamy mokéjimo dokumenty
gavimo dienos.
Jeigu Rangovas negauna mokéjimo, Sutarties salygy 9.8. punkte nurodytu terminu, tai jis turi
teis¢ | delspinigius. Delspinigiy dél véluojandio mokéjimo dydis — 0,02 % nuo laiku
neapmokétos sumos per dieng. Delspinigiai negali biiti skai¢iuojami, jei véluojama apmokéti
dél tre¢iyjy asmeny veiksmy. Delspinigiai negali buti skaiiuojami, jei véluojama apmokéti dél
trediyjy asmeny veiksmy
Sutarties kaina Sutarties galiojimo metu nekei¢iama, iskyrus Sutartyje numatytus atvejus.
Sutarties kaina Sutarties galiojimo metu nekei¢iama, i§skyrus $iame punkte nurodytais atvejais:
9.10.1. esant 10.1. punkte nurodytoms aplinkybéms ir pagal 10.2. punktg jforminus pakeitima
Sutarties kaina gali biiti koreguojama nevykdytiny Darby sumomis sudarant susitarimg dél
Sutarties kainos koregavimo. Nevykdytiny Darby kainos apskai&inojamos Zemiau pateikiamais
biidas:

a)  pritaikant Sutartyje numatyty nevykdytiny Darby kaing;

b)  jei nevykdomy darby kainos nejmanoma apskai¢iuoti (a) punkte nurodytu bidu,
nevykdomy darby kaina nustatoma vadovaujantis samaty skaifiavimo programos UAB
SISTELA Informacinis programinis kompleksas ,,Samata“ duomeny bazéje nurodytomis
Darby kainomis, patvirtintos Sutarties sudarymo laikotarpiu.

9.10.2. padidéjus arba sumaZzéjus pridétinés vertés mokeséio (PVM) tarifui Sutarties kaina
atitinkamai didinama arba maZinama. Sutarties kainos perskaiiavimo formulé

pasikeitus PVM tarifui:
A
Sy=A4+ Q—) x(1+ Ly —)
1+ T sy 100
100

S - Perskai&iuota Sutarties kaina (su PVM)

S - Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo

A — Atlikty darby kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo
T - senas PVM tarifas (procentais)

T, - naujas PVM tarifas (procentais)

9.10.3. Sutarties kaina dél metinio infliacijos ar defliacijos poky¢io gali biiti didinama arba
mazinama, jei Darby atlikimo terminas trunka ilgiau nei vienerius metus. Sutarties kaina gali
biti perskaifiuojama ne dazniau kaip kas vienerius metus skaiiuojant nuo Sutarties
Isigaliojimo datos ir kai Statistikos departamento prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés
paskelbta vidutiné metiné infliacija/defliacija padidéja/sumazéja 5 proc., lyginant su Sutarties
sudarymo metu buvusia vidutine metine infliacija/defliacija. Dar po mety likusios nei¥mokétos
Sutarties kainos dalies didinimas/maZinimas galimas jei, praéjus metams po Sutarties kainos
pakeitimo dél bendro kainy lygio kitimo, vidutiné metiné infliacija/defliacija
padidéja/sumazéja 5 proc. punktais, lyginant su Sutarties kainos paskutinio pakeitimo metu
buvusia vidutine metine infliacija/defliacija. NeiSmokéta Sutarties kainos dalis
didinama/maZinama tiek procenty, kiek padidéja/sumazéja infliacija/defliacija. Tokiais atvejais
suinteresuota Salis k1e1p1a51 i kita Salj dél Sutarties kainos perskaiiavimo pateikdama
Statistikos departamento prie Lietuvos Respublikos Vyrlausybes rastq aple kainy pokytj.
Susitarimas padidinti/sumazinti Sutarties kaing jsigalioja suraSius jj ratu ir abiems Salims



10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

patvirtinus paragais..
PAKEITIMAI

Darby pakeitimai, biitini Darbams uZbaigti, gali bati atliekami tik dél iki Sutarties pasira¥ymo
nenumatyty, nuo Sutarties Saliy nepriklausanéiy, aplinkybiy ir gali apimti:

10.1.1.  bet kurios Projekte numatytos Darby dalies montavimo ar jrengimo vietos ar
padéties keitima;

10.1.2. bet kurio atskiro Darbo atsisakymg arba Darbo apimties sumaZinimg taip pat Darbo
kokybes ar kity bet kurio atskiro Darbo savybiy, Darby dalies lygiy, pozicijy ir (arba) matmeny
pakitimus.

Nuo Sutarties Saliy nepriklausan&ioms aplinkybéms taip pat priskirtinos ir tokios aplinkybés,
kuriy atsiradimo rizikos Sutarties Salis nebuvo prisiémusi ir negaléjo jy protingai numatyti, bei
Siy aplinkybiy nustatymas Sutarties vykdymo metu nepaZeidzia Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatyme nustatyty principy ir tiksly.

Pakeitimai, nurodyti Sutarties 10.1 punkte forminami tokia tvarka:

10.2.1.  jei dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy negalima buvo numatyti iki Sutarties
pasiraS§ymo, racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas lésas, biitina atsisakyti
atskiro Darbo, ar bitina/tikslinga maZinti Darby apimtis, ra$tu pagrindZiamos
aplinkybeés, salygojancios batinybe atlikti Darby pakeitimus, Rangovas pateikia
nevykdytiny Darby lokaling samata, kurioje nurodo nevykdytingy Darby kainas,
apskaiCiuotas pagal 9.10.1. punkte nurodytus Darby kainy nustatymo biidus, ir, kurios
pagrindu pagal 9.10.1. punktg koreguojama Sutarties kaina;

10.2.2.  papildomi darbai, tai Sutartyje nenumatyti, tatiau tiesiogiai su Sutartyje
numatytais Darbais susij¢ ir biitini Sutargiai jvykdyti (uzbaigti) Darbai. Papildomy darby
biitinumas pagrindZiamas dokumentais (defektiniu aktu, bréziniais ar kitais dokumentais),
patvirtintais Rangovo, InZinieriaus ir projektuotojo parasais, bei rastu suderinamas su UzZsakovu.
Papildomi darbai jsigyjami vykdant atskira pirkimg Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
istatymo nustatyta tvarka.

Darby eigoje pastebéjes, kad technologiSkai butina atlikti batinus papildomus, darby kiekiy
ZiniaraSCiuose, techniniuose reikalavimuose ir Sutartyje nenumatytus darbus, Rangovas juos
privalo atlikti tik pries tai rastu informaves UZsakova ir tik gaves jos atskirg ragytinj sutikima.
Dél $iy nenumatyty darby Rangovas privalo informuoti UZsakova per 5 dienas nuo nenumatyty
darby atsiradimo. Neinformaves UZsakovo per nurodytg laika, $iuos Darbus Rangovas atlieka
savo sgskaita.
Darbus, kuriuos Rangovas nenumaté, tafiau privaléjo numatyti rengdamas Techninius
projektus, atlieka savo sgskaita.
Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su salygomis Statybvietéje, kuriy jis iki
Sutarties pasiraSymo pagristai negaléjo numatyti, tai Rangovas apie tai privalo nedelsdamas —
ne veliau kaip per 5 dienas - pranedti Uisakovui, detaliai nurodydamas aplinkybes. Jeigu
Rangovas, dél Siame punkte minimy prieZasSiy, uzdelsia baigti Darbus laiku ir (arba) turi
papildomy I8laidy, tai Rangovas turi teis¢ reikalauti Darby atlikimo termino pratesimo ir tokiy
papildomy I8laidy apmokéjimo.
Rangovo pasiilyme jvardintos Darby sudétinés dalys (resursai, techninés specifikacijos ir
pan.), kurios nedetalizuotos Projekte, gali biiti kei¢iamos tik Uzsakovo sutikimu tiek, kiek
toks keitimas neprieStarauja Projektui (Darby apiméiai, techninei specifikacijai, brézZiniams).
Tokie pakeitimai Sutarties keitimu nelaikomi.

Rangovo pasiiilyme jvardintos Darby sudétinés dalys (resursai, techninés specifikacijos ir
pan.), kurios nedetalizuotos Projekte, gali biiti keitiamos tik Uzsakovo sutikimu tiek, kiek
toks keitimas neprieStarauja Projektui (Darby apiméiai, techninei specifikacijai, bréziniams).
Tokie pakeitimai Sutarties keitimu nelaikormi.

Jeigu Rangovas Darby vykdymo metu suZino apie Projekto klaidg arba techninj trikuma
dokumento, kuriuo vadovaujantis Rangovas privalo vykdyti Darbus, tai Rangovas apie tai
privalo nedelsdamas pranesti Uzsakovui. UZsakovas, gaves tokj Rangovo praneSima, privalo
pateikti trikstamg informacija, tinkamus paaiskinimus bei (jeigu reikia) jforminti pakeitima.
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12.1.

12.2.

12.3.

12.4.
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Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su salygomis Statybvietéje, kuriy jis iki
Sutarties pasiraSymo pagrijstai negaléjo numatyti, tai Rangovas apie tai privalo nedelsdamas —
ne véliau kaip per 5 dienas - pranesti UZsakovui, detaliai nurodydamas aplinkybes. Jeigu
Rangovas, del Siame punkte minimy prieZasCiy, uzdelsia baigti Darbus laiku ir (arba) turi
papildomy ISlaidy, tai Rangovas turi teise reikalauti Darby atlikimo termino pratesimo ir tokiy
papildomy Islaidy apmokéjimo.

Sutarties vykdymo metu, kai Subrangovai netinkamai vykdo jsipareigojimus Rangovui, taip
pat tuo atveju, kai Subrangovai nepajégiis vykdyti jsipareigojimy Rangovui dél iskeltos
bankroto bylos, pradétos likvidavimo procediiros ir pan. padéties, Rangovas gali pakeisti
Subrangovus tokia tvarka:
10.8.1. apie tai jis turi informuoti UZzsakovg, nurodydamas Subrangovo pakeitimo
priezastis;
10.8.2. gaves tokj praneSima, UZsakovas kartu su Rangovu protokolu jformina
susitarimg dél Subrangovo pakeitimo.
Keitiamas Subrangovas turi atitikti konkurso dokumentuose nurodytus kvalifikacinius
reikalavimus subrangovui.
Subrangovy negalima pasitelkti vykdant Sutartj, jeigu jie nebuvo nurodyti pasitilymo
pateikimo metu.

ATSAKOMYBE UZ DEFEKTUS, GARANTIJOS

UZsakovas, nustatgs Darby trikumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby
perdavimo-priémimo, jei tie trikumai ar nukrypimai negaléjo buiti nustatyti perimant Darbg
(paslépti trukumai arba atsirad¢ statinio garantinio naudojimo metu), taip pat jei jie buvo
Rangovo ty¢ia paslépti, privalo apie juos radtu pranesti Rangovui.

Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.698 straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, UZsakovui
pareikalavus, atlikti visus defekty arba Zalos iStaisymo Darbus. Rangovas privalo savo saskaita
ir rizika atlikti Darbus, jeigu tie Darbai susij¢ su Sutarties neatitinkan¢iomis MedZiagomis,
netinkama darby kokybe arba bet kurio sutartinio Rangovo jsipareigojimo nejvykdymu.

SUTARTIES PAZEIDIMAS IR NUTRAUKIMAS

Jeigu Darby vykdymo sustabdymas, pagal Sutarties salygy 6.5 punkts, trunka ilgiau nei 90
dieny, tai Rangovas gali reikalauti leidimo atnaujinti Darby vykdymg arba nutraukti Sutart;.
Tokiu Sutarties nutraukimo atveju turi biiti nustatytos ir Saliy parasais patvirtintos atlikty
Darby apimtys ir Rangovui mokétinos sumos.

Jeigu Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo kuriuos nors sutartinius jsipareigojimus, tai
Statinio statybos techninés priezidros vadovas ra$tu gali Rangovui nurodyti jvykdyti
Isipareigojimus arba iStaisyti netinkamai atliktus Darbus per pagrjstai tinkamg laika.

UZsakovas turi teis¢ nutraukti Sutartj, jeigu Rangovas:

12.3.1. nevykdo Sutarties sglygy 12.2. punkte nurodyty Statinio statybos techninés
priezitiros vadovo nurodymy, nepateikia Sutarties jvykdymo uZtikrinimo arba
visais pagrjstais atvejais nepratesia jo galiojimo;

12.3.2. nepradeda laiku vykdyti Darby, kitaip aikiai parodo ketinimg netesti savo
Isipareigojimy pagal Sutartj arba nevykdo Darby pagal Jkainotame veikly
saraSe nurodyty grafikg ir tampa aisku, kad juos baigti iki Darby atlikimo
termino pabaigos nejmanoma.

Uzsakovas gali bet kuriuo Siame punkte ifvardintu atveju arba aplinkybéms, prie§ 20 dieny
apie tai raStu praneS¢s Rangovui, nutraukti Sutartj ir paalinti Rangova i$ Statybvietés.
Nutraukus Sutartj pagal 12.3. punktg:

12.4.1. Rangovas privalo toliau vykdyti pagristus UZsakovo nurodymus dél turto
i8saugojimo arba dél Darby saugos, ir

12.4.2.  Uzsakovas turi nustatyti likusias Rangovui mokétinas sumas uZ tinkamai
atliktus, bet neapmokétus Darbus. Ta¢iau UZzsakovas Rangovo saskaita gali
padengti bet kuriuos nuostolius ir papildomas I§laidas, susijusias su defekty



12.5.

12.6.

12.7.

13.1.

14.1.

14.2.

14.3.
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iStaisymu, delspinigius dél vélavimo (jeigu yra) ir kitas UZsakovo islaidas,
atsiradusias dél Sios Sutarties. UZsakovas, padares tokius atskaitymus uZ
papildomas I8laidas, praradimus ir nuostolius, visa likusia Rangovui mokeéting
sumg privalo iSmokéti Rangovui.
UZsakovas bet kada, nepriklausomai nuo Rangovo veiksmy, turi teise nutraukti Sutartj ne
véliau kaip 14 dieny apie tai ra$tu prane§damas Rangovui. Tokiu atveju Rangovui turi biiti
sumokéta:

12.5.1. uz bet kurj tinkamai atlikta Darbg pagal Sutartyje nustatytas kainas;

12.5.2. Islaidos uz Jrangg ar MedZiagas, kurie skirti Darbams ir kuriuos Rangovas tam
tikslui jsigijo. UZsakovui sumokéjus, $i [ranga ir MedZiagos tampa UZzsakovo
nuosavybe;

12.5.3. bet kurios kitos ISlaidos arba jsipareigojimai, kuriuos Rangovas pagristai
prisiémeé tikédamasis baigti Darbus.

UZsakovas neturi teisés nutraukti Sutarties dél to, kad planuoja Darbus vykdyti pats arba
ipareigoti juos vykdyti kitg rangova.
Rangovas turi teis¢ nutraukti Sutart], jeigu:

12.6.1. per 90 dieny nuo Sutarties 9.7. punkte nurodyto termino pabaigos negauna viso
apmokeéjimo;

12.6.2. Darby vykdymo sustabdymas trunka ilgiau nei 90 dieny.

Rangovas gali bet kuriuo Siame punkte iSvardintu atveju arba aplinkybéms, pries 20 dieny apie
tai raStu praneS¢s UZzsakovui, nutraukti Sutartj. Rangovo pasirinkimas nutraukti Sutartj neturi
pazeisti kuriy nors kity i§ Sutarties arba kitaip kylan&iy jo teisiy.

Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties salygy punkts, Rangovas per
Uzsakovo nurodyta terming privalo:

12.7.1. nutraukti visg tolesnj Darba, i§skyrus tokj, kurj batina atlikti dél gyvybés ar turto
iSsaugojimo arba del Darby saugos;

12.7.2. perduoti UZsakovui [rangg ir MedZiagas, uZ kuriuos jau sumokéta;

12.7.3. paSalinti visus Rangovo jrengimus ir kitus daiktus i§ Statybvietés ir pats palikti
Statybviete.

GINCAI

Sutarties Salys visus gindus steng1a51 1sspr§st1 derybomis. Kilus gin¢ui, Sutarties Salys rastu
i8désto savo  nuomong kitai Saliai ir pasiiilo ginCo sprendima. Gavusi pasiiilymg ginéa splc;stl
derybomis, Salis privalo j jj atsakyti per 30 dlem; Gincas turi biiti i$sprestas per ne 1lgesn1 nei
60 dieny terming nuo deryby pradzios. Jei ginto i$spresti derybomis nepavyksta arba, jei kuri
nors Salis laiku neatsako i pasmlyme} ginéa spresti derybomis, kita Salis turi telsq, ispédama
apxe tai kita Salj, pereiti prle kito gincy sp1«=nd1mo procediiros etapo. Visi gincai, kylantys dél
Sios Sutarties ar su ja susije, nepavykus jy iSspresti deryby biidu, sprendziami Lietuvos
Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

NENUGALIMA JEGA

Salis gali bati visidkai ar i§ dalies atleid?iama nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdyma dél
nenugalimos j Jegos (force majeure) aplinkybiy, atsiradusiy po Sutarties jsigaliojimo dienos, bei
nustatyty ir jas patyrusios Sahes grodytq pagal Lietuvos Respubhkos 01V1hn1 kodekss, jeigu
Salis nedelsiant pranesé kitai Saliai apie klititj bei j Jjos poveik] jsipareigojimy vykdymui.
Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje neéra reikalingy prievolei vykdyti
prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai pazeidZia savo
prievoles. Nenugahma jéga (force ‘majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos
aplinkybés, | kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t. y. LletuVOJe
pasitaikan¢ios aplinkybés, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§
Saliy reor: ganizavimg, privatizavimg, likvidavima, veiklos pobiidZio pakeitima, stabdyma
(trukdyma), kitos aplinkybés, kurios turéty biti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties
sudarymo metu yra tikétinos.

Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, Kkai ja jvykdyti kitai Saliai nejmanoma dél
nenugalimos jégos (force majeure).




12

KONTAKTAI
15.1. Visais su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais Salys privalo susira§inéti ir bendrauti

lietuviy kalba.
Uzsakovo kontaktlms asmuo UAB ,,Neostata“ dlrektorlus Albinas Andrijauskas, tel. 8 699
68105, el. pastas albinas.andrijauskas@neostata.lt, info@neostata.lt.
Rangovo kontaktmls asmuo VS] ,Lietuvos nacmnahms radijas ir televizija“ Turto valdymo
skyriaus Nekilnojamojo turto valdymo grupés vadybininké Ina Labanauskiené, tel. 8 698
09180, el. paStas inalabwlrtlt, jai nesant dél ligos, atostogy, komandiruociq metu
pavaduojantis asmuo Turto valdymo skyrlaus Logistikos grupés vyresnysis vadybininkas
Rolandas Joksys, tel. 8 698 88276, el. pastas roljok(aIrt.lt.
PRIEDALI:
1. Techniné specifikacija;
2. Ikainotas veikly sgrasas;
3. Sutarties jvykdymo uztikrinimg patvirtinantis dokumentas.

UZSAKOVAS: RANGOVAS:

Vi ,,Lietuvos nacionalinis radijas ir
televizija*

S. Konarskio g. 49, LT-03123 Vilnius
Juridinio asmens kodas 124241078
PVM kodas LT242410716
Atsiskaitomoji saskaita

UAB ,,Neostata“

Purnuskiy 6-oji g. 8; Purnuskiy kaimas,
Vilniaus raj., LT-15152

Juridinio asmens kodas 124586882
PVM kodas LT100008483217
Atsiskaitomoji sgskaita

Nr. LT 884010042400043899
Bankas AB Luminor

Nr. LT427044060000300042
Bankas AB SEB

Banko kodas 40100 Banko kodas 70440
Generalinis direktorius Direktorius
_“Aldriays Siaurpseviciaus Albinas Andrijauskas
e ;‘;‘ / Data B *'/ l:‘s_ v:, |- j/ ;
AVA*v Z’i’ AL Ay AV )
{ S ‘:‘."f‘ y 4
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Priedas Nr. 1

Lietuvos radijas ir televizija
Pastato TELEVIZIJOS TECHNINIS CENTRAS Didziosios TV studijos ir pastato TELESTUDIJA
dalies patalpy védinimo ir oro kondicionavimo sistemy rekonstrukcija

TECHNINES SPECIFIKACIJOS
VEDINIMAS
1. BENDROJI DALIS
Bet koks neatitikimas ir prieStaravimas tarp normy, standarty ir taikymo kody yra konsultacijy tarp
uzsakovo ir rangovo objektas. Galutinis sprendimas turi biiti priimamas uzsakovo.
[ranga ir montavimo darbai turi atitikti pripazinta inZinering praktika bei atitikti taikytinus

nacionalinius normatyvus.
Jrangos specifikacijose gali biiti taikomi iSvardinti standartai:

I. STR 2.09.02: 2005 Sildymas, védinimas ir oro kondicionavimas.

2. STR 2.05.01:2005 Pastaty atitvary Siluminé technika.

3 STR 2.01.03:2009 Statybini}g m.edi-iagq ' ir . gamini}; Siluminiy techniniy dydZiy
deklaruojamosios ir projektinés vertés

4. STR 2.09.04:2008 Pastato $ildymo sistemos galia. Silumos poreikis Sildymui

5. STR 2.01.01(2):2004 Esminiai statinio reikalavimai. Gaisriné sauga
Irenginiy Silumos jzoliacijos jrengimo taisyklés, patvirtintos ikio

6. ministro 2005 m. sausio 18 d. jsakymu Nr. 4-17 (Zin., 2005, Nr. 9-

299)

Pastaty védinimas. LakStinio metalo ortakiai ir apskritojo skerspjavio

jungés detalés. Matmenys.

Pastaty védinimas. Lakstinio metalo staciakampio skerspjiivio ortakiai.

Reikalavimai stipriui ir oro nuotékiui.

9. LST EN 12220:2001 Paste}t'q védinimas. Ortakiy tinklas. Bendrojo védinimo apvaliyjy
JungcCiy matmenys

10. | LST EN 12236:2002 Pastaty védinimas. Ortakiy kabliai ir atramos. Stiprio reikalavimai

11. | LST EN 12237:2003 P&}Sté‘ltq‘ védinima.s. ‘Ol“cakynas. Apvaliyjy ortakiy i§ lakstinio metalo

stipris ir oro nuotékis.

Silumos tiekimo tinkly ir Silumos punkty jrengimo taisyklés,

12. patvirtintos energetikos ministro 2011 m. birzelio 17 d. jsakymu Nr. 1-

160 (Zin., 2011, Nr. 76-3673)

Triuk$mo ribiniai dydZiai gyvenamuosiuose ir visuomeninés paskirties

pastatuose bei jy aplinkoje

7. LST EN 1506:2007

8. PrEN 1507:2006

13. | HN 33:2011

Techninése specifikacijose apraSomos eksploatacinés jrengtiny sistemy savybés. Techniniy
specifikacijy paskirtis — naudotis jomis kaip svarbiausiomis gairémis pasirenkant jrenginius ir medZiagas
Silumos tiekimo ir védinimo sistemoms.

PraSytume atkreipti démesj | tai, jog sistemos turi 100-tu procenty atitikti keliamus reikalavimus,
kadangi pastarieji yra esminiai.

1.1. Kriterijai gaminiams

Standartiniai gaminiai: medZiagos ir jrengimai turi biiti standartiné gamintojo gaminama produkcija,
kurios nenutriikstama gamyba buvo vykdoma bent penkerius metus.

Sukomplektuoti jrengimai: kity gamintojy produkeija naudojantys jrengimy komplekty gamintojai
pilnai atsako uZ galutinj produktg.
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Pavadinimy lentelés: ant jrengimo matomoje vietoje turi biiti patikimai pritvirtinta gamintojo
pavadinimg nurodanti lentelé¢ arba aiSkus prekinis Zenklas. Pavadinimas ar prekinis Zenklas gali biiti
ispausti ir paciame jrengime arba neiSblunkandiai pazyméti ant kiekvienos jrengimo dalies.

Komponenty standartizavimas: siekiant minimizuoti techninei prieZitirai skirty atsarginiy daliy
sandéliavima, o taip pat supaprastinti darba objekte, rangovas turi stengtis standartizuoti jvairiy j 3iy
specifikacijy dalj jeinanciy sistemy komponentus.

Kartu su jranga turi biiti pristatyti visi jrengimy montavimui ir eksploatacijai numatyti reikalingi
jrankiai bei kiti reikmenys.

Draudziama naudoti asbesto gaminius, o taip pat jrengimus ar medZiagas, kuriy sudétyje yra
asbesto.

Uzsakovas turi teis¢ pripazinti netinkama bet kurig nepatenkinamai atlikto darbo dalj.

1.2. Gamintojo rekomendacijos

Tuo atveju, jei montavimo procediiras ir visy su tuo susijusiy daliy montavimg reikalaujama vykdyti
vadovaujantis gamintojo rekomendacijomis, prie§ montavima uZ darbus atsakingam inZinieriui turi bati
pateiktos atspausdintos minéty rekomendacijy kopijos. Jy nepateikus, pradéti bet kurio jrengimo
montavimg draudziama. Gamintojo rekomendacijy nepateikimas, gali buiti medZiagy ar jrangos atsisakymo
priezastimi.
1.3.Eksploatacijos ir techninés prieziiiros garantija
Turi buti suteikiamas ne trumpesnis kaip trejy mety garantinis laikotarpis védinimo jrenginiams ir ne
trumpesnis kaip penkeriy mety garantinis laikotarpis oro kondicionavimo jrenginiams.

Tiekéjas atsako uZ visus garantinio laikotarpio metu medZiagy ir gamybos defektus ir pasiriipina jy
pasalinimu;

Atsakomybés laikotarpis truks tol, kol nebus paSalinti visi garantinio laikotarpio metu atsirade defektai;
1.4. Atsarginés dalys

Tiekejas parengs pagal Sias specifikacijas tiektiny jrengimy atsarginiy daliy sara$g, kurias jis mano esant
reikalingas turéti atsargoje jrengimy eksploatavimui dvejy mety laikotarpyje arba pagal sutartj.
Kainorastyje turi biiti pateiktas daliy sarasas ir kainos.

Atsarginés dalys turi biiti tinkamai apdorotos ir supakuotos, kad sandéliuojant jas ilgg laika, biity
apsaugotos nuo pazeidimy. Visi jpakavimai turi buti aiSkiai pazyméti ir privalo turéti kortele su jrasu apie
ipakavimo turinj ir numer}, atitinkantj atsarginiy daliy sgraSo, esandio atitinkamai ties eksploatacijos ir
techninio aptarnavimo instrukcijos skyriuje, numerj. Kortelés tekstas turi biiti uZrafytas ta padia,
dokumentacijai rengti pasirinkta kalba.

1.5. Pavirsiy apsauga

Visy pateiktiny jrengimy pavir§ius turi biiti apsaugotas nuo atmosferos poveikio.

Tiekéjas turi nurodyti standartines jrengimams taikomas spalvas.

Pirkéjas turi teis¢ nurodyti pageidaujamas jsigyjamy jrengimy spalvas.

[rengimai turi biiti tinkamai paruosti transportavimui bei sandéliavimui lauke prie§ jy montavima, t.y.
padengti antikorozine danga ir supakuoti.

Metaliniy pavirSiy valymas, Slifavimas ir apdailos danga turi atitikti tarptautiniy techniniy standarty,
susijusiy su apsauga nuo korozijos, specifikacijas.

DaZyma privalu atlikti kokybiSkai, laikantis dazy gamintojo parengtomis lentelémis ir nurodymais.

1.6. Elektros jrengimai
[tampa objekte yra:
400/230 VAC £10 %, 50 + Hz, 3 faziy.

1.7. Standartai ir taisyklés

Lietuvos Respublikos jstatymai ir norminiai teisés aktai. Kiti nurodyti standartai. Rangovas privalo atitikti
visus Lietuvos Respublikoje jam keliamus reikalavimus. Laikytis Lietuvoje galiojandiy statybos bei
mechaninius darbus reglamentuojanéiy jstatymy, teisés akty ir nutarimy, o taip pat su prieSgaisrine
apsauga, darby sauga susijusiy standarty ir taisykliy. Auks¢iau iSvardintuose dokumentuose neapibréztus
aspektus bei tuo susijusias procediiras biitina atskirai suderinti su atsakingu inZinieriumi bei atitinkamomis
valdzios institucijomis.

1.7.1. Pavyzdziai
Techninés priezidiros inZinieriui paprasius rangovas turi pristatyti tipinius sutartyje nurodyty jrengimy
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pavyzdZius. Minétais pavyzdziais, toliau i$vardintaisiais jokiu biidu neapsiribojant, gali biti: voZtuvai,
grotelés, oro skirstytuvai, ortakiai, fasoninés detalés, izoliaciné medziaga bei reguliavimo jrangos
komponentai. Techniniam ir architektiiriniam tinkamumui jvertinti Rangovas gali biiti paprasytas atlikti
laiking pavyzdZziy montavima. Minéti darbai atliekami rangovo saskaita.

Pavyzd] patvirtinus, rangovas privalo uzbaigti darbus naudodamas baitent t3 detale ar jrenginj. Bet kurj
patvirtintg jrenginio pavyzdj uZsakovas pasiliks savo dispozicijoje tol, kol j objektg bus pristatyta visa
reikalingy jrenginiy siunta.

1.7.2. Komponenty identifikavimo Zenklai

Visi jrenginiy komponentai ir komplektui priklausantys voZtuvai, valdymo mechanizmai ir reguliavimo
prietaisai turi biti aiSkiai pazymeti. Si Zenklinimo sistema bus taikoma techninio aptarnavimo
instrukcijose, statybos bréZiniuose bei kituose po laikino priémimo inZinieriaus naudotinuose
dokumentuose.

1.7.3. Ortakiy identifikavimas

1.7.3.1. Pirminis identifikavimas

Bent vieng karta ne didesniais nei 15 m intervalais tvirtinamos spalvotos 300 mm plo&io juostelés prie
kiekvieno ortakio kiekviename kambaryje ar uzdaroje zonoje; prie kiekvieno sujungimo; prie kiekvieno
voZtuvo; visose prieigose j inspektavimo ir j priezitiros $achtas, atraminiy sieny ir t.t.

1.7.3.2. Antrinis identifikavimas

llgesniems bei 225 mm ir didesnio skersmens ortakiams montuojama lentel¢ arba lipdukas, ant jy virSaus
jraSius paaiskinimus.

1.7.3.3. Trikampio formos plokstelés

Dedama ant juosteliy ar atramy ir tvirtinama prie ortakiy, paZymint oro srovés krypti. Naudotinas
lygiakrastis trikampis, minimalus krastinés ilgis — 150 mm.

1.7.3.4. PaaiSkinimai

Spalvotoms juosteléms arba trikampiams ar trikampéms ploksteléms uzklijuoti naudoti patvirtinto
standarto lipdukus. Identifikuoti aptarnaujama aukstg ir plota, pateikti nuorodas j naudojamus jrengimus ir
oro srauto kryptj.

1.8. Vibracijos pasalinimas

Visi vibruojantys ar galintys sukelti vibracija komponentai (ventiliatoriai, siurbliai, kompresoriai ir t.t.)
turi biiti izoliuoti nuo pastaty konstrukeijy patvirtinto modelio vibroizoliatoriais, plieninémis spyruoklémis
ar panaSiais patvirtintais jrenginiais, uZkertangiais vibracijos perdavima j pastata.

Nepriklausomai nuo to, kad techninés prieZiiiros inZinierius aprobuoja individualy vibroizoliatoriaus tipa,
rangovas iSlieka pilnai atsakingas uZ tai, kad biity iSvengta vibracijos, o taip pat privalo laikytis pagrjsty
Siose specifikacijose apibrézty kriterijy.

1.9. Automatika

Prietaisai, manometrai, jutikliai ir t.t. turi biiti montuojami technine prieZilirg vykdysianéiam personalui
lengvai prieinamose vietose. Jie turi biiti ap§viesti, kad nereikéty naudoti rankiniy Zibintuveliy.

Prie§ montavima ir po jo, biitina atlikti manometry testavima ir tikslumo kalibravimg. Bet kurj jrenginj,
kurio negalima nustatyti taip, kad fiksuoty parodymus reikiamo tikslumo ribose, rangovas savo sgskaita
turi pakeisti kitu.

Montuojant manometrus bitina atsizvelgti j izoliacijos sluoksnio storj.

Visi patiektini komponentai privalo biiti:

Standartiniai produktai

Lengvai pakei¢iami

Nauji ir be defekty

Patikimi eksploatuoti.

1.10. Pateiktiny jrengimy ir montavimo darby apimtys

Visy védinimo sistemai reikalingy automatinio reguliavimo prietaisy montavimas ir patickimas bei
perdavimas eksploatuoti, jskaitant derinima.

Automatikos dalies rangovas pateikia ir instaliuoja automatikos spinta, valdiklius, reguliavimo voZtuvus ir
pavaras.

Védinimo dalies rangovas talkins automatikos dalies rangovui paleisti automatines reguliavimo sistemas,
iskaitant visy reikalingy PI — diagramy, funkciniy apragymuy, numeracijos ir t.t. pateikima.

1.11. Projektiniai parametrai:
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Sildymo, vedinimo ir oro kondicionavimo sistemos jrengimai parenkami atsizvelgiant j RSN 156-95
pateiktus klimatologinius reikalavimus.

1.12. Lauko oro ir kiti parametrai:

Lentelé 1. Projektiniai lauko oro parametrai

Periodas Temperatiira, °C Entalpija, KJ/kg
Ziemg -23 21,9
Vasarg 26,1 53,2

Atitvary Silumos perdavimo koeficientai

Projektuojant Sildymo ir vésinimo sistema, pastato $ilumos nuostoliai skaiGiuoti remiantis technine
uzduotimi, kur statybiniy atitvary Silumos perdavimo koeficientai k (Ziiréti architektirine dalj):

iSoriniy sieny — 0,2 W/(m2*K)

langy — 1,6 W/(m2*K)

stogo — 0,15 W/(m2*K)

Lentelé 2. Projektiniai Silumnesio/altnesio parametrai

Skai¢iuojamosios lauko Silumos tinkly temperatiiros vanduo 115/65°C
Skai¢iuojamosios temperatiiros védinimo agregaty kaloriferiams Vanduo 80/60°C
Skai¢iuojamas Saltnesis védinimo agregaty vésinimo kaloriferiams aptarnaujantiems

s s " Freonas
Didzigja TV studija
Skai¢iuojamas SaltneSis védinimo agregaty vésinimo kaloriferiams aptarnaujantiems | Vanduo/glikolis
TTK korpuso patalpos 7/12°C

2. VEDINIMO JRENGINIAI

2.1.Bendrai

Korpuso Silumos perdavimo koeficientas turi atitikti ne Zemesne kaip T2 klase

Veédinimo agregatai turi atitikti saugumo reikalavimus pagal EN 1886:1998, 10 skyriy.

Turi bati galimybe kiekvieng védinimo agregato sekcijg iSplauti, turi biiti numatytas vandens nuvedimas.

2.2.  Oro tiekimo/Salinimo kameros korpusas

Védinimo agregaty rémas turi biiti padarytas i§ 1,5-1,8 mm lakstinio plieno, padengto aliuminio cinko
danga. Karkaso kampai jungiami lieto aliuminio kampinémis detalémis.

Irenginio korpusas gaminamas i§ paneliy, kurios i§ abiejy pusiy dengtos 1,0 mm storio galvanizuoto
lakstinio plieno danga. Izoliacija — mineraliné vata 60 mm storio, tankis 50-150 kg/m?. Silumos laidumo
koeficientas — ne blogesnis nei A<0,05 W/m2K.

Védinimo agregaty visi korpuso vidiniai pavirSiai turi biiti lygis

Visi kraStai ir kampai uZpildomi hermetizuojancia medZiaga be silikoniniy priedy, taip, kad susiformuoty
lygi vidaus danga, kurig biity lengva valyti, plauti ir kurioje negaléty veistis mikrobai. Nejudamoms
korpuso ir moduliy jungtims naudojamos hermetizuojanéios medziagos turi biiti patvirtintos naudojimui
ES sveikatos paslaugy pastatuose.

Védinimo agregatai turi atitikti Siuos EN 1886:1998 reikalavimus:

Védinimo jrenginiy sandarumo klasé - B

Korpuso standumo klasé - 2A

Kamera montuojama ant rémo. Horizontalios padéties nustatymui, taip pat geresniam ir lengvesniam
irenginio pastatymui gali biiti naudojamos auki¢io reguliavimo kojelés, kuriy pagalba Zymiai lengviau
lygiai pastatyti jrenginj montavimo vietoje.

Korpuso Silumos tilteliai turi atitikti ne Zemesne kaip TB2 klase

Ventagregaty atsparumas korozijai turi atitikti ne Zemesne kaip C3 klase.

Korpuso triuk§mo sugeriamumas ne maZiau kaip 25 dB(A). Triuk§mo lygiai turi bati sertifikuoti ir
atlieckami pagal ISO 11546-2 ir ISO 3744 ar EN 1866 procediiras.

Agregate negali biiti jokiy slenkséiy.

Védinimo agregatas turi biiti su rému ir regulivojamo auk$gio kojelemis, kad kalima biity sumontuoti
agregatg 2° posvyrio kampu | apZiiiros puse.
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Védinimo agregatai turi biiti su neriidijangio plieno kondensato surinkimo vonelémis ir kondensato, bei
vandens nuvedimais. Turi biti numatyti sifonai kvapy ir neapdoroto oro apsiubimui j védinimo agregata.
Aptarnavimo durelés turi biiti su uZraktais i3 lauko pusés, vertikaliai ir horizontaliai reguliuojami vyriai,
bei galimybé lengvai nukelti aptarnavimo dureles atliekant dezinfekcija ar remontg.

Modulinés kameros turi biiti iSardomos, jungimo vietose turi biiti su sandarinimo tarpinémis. Moduliniy
kamery elektrinés pavaros turi biiti patikimai jzemintos.

2.3. Filtrai

UZtikrina tiekiamo oro i§valyma nuo atmosferos dulkiy ir terSaly.

Maisiniai filtrai

Biitina uztikrinti, kad filtruojanti medZiaga i§laikyty savo forma esant max. projektiniam oro kiekiui.
Manometro skalgje privalu ai§kiai pazymeéti ribines padétis “filtras $varus” ir “filtras uZterstas”.

Filtrai neregeneruojami ir turi baiti kei¢iami suveikus signalizacijai rodangiai filtro uzter§img. Signalas —
Hiiltras uZterStas* turi biiti sujungtas su Pastato Valdymo Sistema (BMS). Visi filtrai turi atitikti
europietiSkas normas Eurovent 4/5. Turi turéti ISO 9001 kokybés ir ISO 14001 ekologinius sertifikatus.
Atitikties sertifikatai pagal ECE/188 Europos standartus.

Priklausomai nuo védinimo sistemos tiekiamo oro kokybés, gali buti naudojami jvairiy filtry klasé
Aukstos kokybés oro tiekimas:

Lauko oro valymui numatomi EU-5 klasés filtrai, i§ patalpy Salinamo oro valymui - EU-4 klasés filrai.
Filtrai turi atitikti SEMKO standarto reikalavimus, o taip pat DIN 24185 reikalavimus. Dulkiy imlumas iki
0,-1,0 kg vienam m’ gabaritinio ploto. Slégio skirtumo matavimui filtro sekcijos turi biiti su slégio
skirtumo matavimo Zarnelémis.

Filtroelementai iSdéstyti prie§ laikan¢iojo rémelio tarpines su fiksuojan&iomis spyruoklémis.

Filtro rémas turi biiti izolivotas nuo tvirtinamo rémo.

Filtrai turi biiti i$traukiami | aptarnavimo puse.

Filtry tvirtinimo sandarumo reikialavimai:

Filtro klasé ki G4 FS F6 F7 F8 F9
LeidZziamas nuotékis k, % nuo | --- 6 4 2 1 0,5
projektinio oro kiekio, esant 400 Pa

slégiui

Filtrams, montuojamiems ortakivose uz védinimo agregaty, leidZziamas nuotékis turi atitikti EN
1886:1998, 6.2.2 ir 6.2.3 reikalavimus.

2.4. Oro Sildytuvai

2.4.1. Vandeniniai oro §ildytuvai

Sildymo kaloriferio vamzdeliai — variniai, pritaikyti >35% vandens-etilenglikolio miginiui (projekte
numatytas >35% vandens-etilenglikolio miSinys). Ant variniy vamzdeliy tvirtinamos aliuminio plokstelés.
Atstumas tarp plokSteliy ne maziau kaip 3 mm.

Kaloriferiai turi biiti bandomi 16 bary slégiu. Darbinis slégis 10 bar., Kaloriferiai turi biiti pritaikyti
Silumnesio temperatliroms nuo -30 °C iki +120 °C. Vandens slégio nuostoliai $ildymo kaloriferyje neturéty
vir§yti 20 kPa.

Sildymo kaloriferis turi biiti tokios konstrukcijos, kad atjungus prijungimo vamzdynus, kaloriferius galima
biity ant bégeliy iStraukti j védinimo agregato aptarnavimo puse.

Turi biiti uztikrintas higieninis kondensato ar plovimo vandens nuvedimas.

Maksimalus oro srauto greitis per §ildymo kaloriferj — 3,5 m/s

Skirtas orui paSildyti iki norminés temperatiiros. Galima komplektuoti su sriegine jungtimi uzsalimo
daviklivi prijungti. Briauny paZeidimai turi buti iStaisyti prie§ montavima. Turi bati irengtas taip, kad
iSvengti oro pertekéjimo ir drégmés iSnefimo. Gamintojas turi uztikrinti vamzdziy ir briauny pavirsiy
apsaugg jrenginj transportuojant ir montuojant.

Slégis

Bendri slégio nuostoliai $ilumos atgavimo §ilumokai¢inose neturi virdyti 90 kPa.

Oro tekeéjimo greitis Sildymo sekcijos skerspjiivyje neturi vir§yti 3,0m/s.

Maksimali vandens temperatiira - +100°C (pagal specialy uzsakymg iki- +130°C)

Prieinamumas prie jrengimy

Irenginius privalu patiekti su apZitiros durelémis ir atidarymo priemonémis. Bitina uZtikrinti, kad
sandarikliai biity suprojektuoti taip, kad bent defimtj mety biity galima atlikti eilines techninio
aptarnavimo operacijas.
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[renginiai patiektini su min. 400 mm ploéio apzitiros durimis.
Oro tiekimo sistemy Silumokaiciai prie vamzdyny jungiami lengvai i8ardomu biidu, jy vamzdynai neturi
trukdyti Silumokaicio traukimui horizontalia kryptimi j Song.

2.5. Oro auSintuvai

2.5.1. Vandeniniai ir freoniniai oro auSintuvai
Oro veésinimo kaloriferio vamzdeliai — variniai, pritaikyti >35% vandens-etilenglikolio miSiniui (projekte
numatytas >35% vandens-etilenglikolio miSinys). Ant variniy vamzdeliy tvirtinamos aliuminio plokstelés.
Atstumas tarp ploksteliy ne maziau kaip 3 mm.
Kaloriferiai turi biiti bandomi 16 bary slégiu. Darbinis slégis 10 bar. Kaloriferiai turi bati pritaikyti
Silumnesio temperatiiroms nuo -30 °C iki +120 °C. Vandens slégio nuostoliai $ildymo kaloriferyje neturéty
virSyti 20 kPa.
Oro vésinimo kaloriferis turi biiti tokios konstrukcijos, kad atjungus prijungimo vamzdynus, kaloriferius
galima buity ant bégeliy iStraukti | védinimo agregato aptarnavimo puse.
Turi bti uZtikrintas higieninis kondensato ar plovimo vandens nuvedimas. Oro vésinimo sekcijos grindys
ir kondensato nuvedimo priemonés — neridijan¢io plieno.
Maksimalus oro srauto greitis per oro vésinimo kaloriferj, be lay gaudytuvo — 2,5 m/s. Montuojant lagu
gaudytuva, maksimalus oro srauto greitis per ausinimo kaloriferj — iki 3 m/s.
Briauny paZeidimai turi biiti iStaisyti prie§ montavimg. Turi biiti jrengtas taip, kad i$vengtume oro
nutekejimo ir drégmés iSneSimo. Gamintojas turi uztikrinti vamzdZiy ir briauny pavirsiy apsaugg jrenginj
transportuojant ir montuojant.
Temperatiiros
Vésinimo geba
Nepriklausomai nuo priémimo atlikus prieziiirg, Rangovas pilnai i§lieka atsakingas uZ tai, jog biity
iSlaikyta apibrézta oro vésinimo geba.
Kondensato padéklas
Kondensato padéklas turi biiti suprojektuotas taip, kad uzimty visa audinimo jrenginio ilgj, iskaitant
kolektorius. Jis turi biti pagamintas i§ neriidijandio plieno su nuolydZiu j drenazo puse. Kondensato
padéklas turi blti i§ vientiso metalo arba sulydymo vietos privalo bati nepralaidzios vandeniui.
Draudziamas bet koks jungéiy, turin¢iy sasajas su vandeniu, sujungimas mastika. Padéklas turi biti
irengtas vir§ korpuso apatinés dalies arba integruotas j patj korpusa.
Drenazas i§ kondensato padéklo turi biiti vykdomas per sifong su atbuliniu voZtuvu.
Kondensato padéklas turi biti lengvai prieinamas valymui.
Prieinamumas prie jrengimy
Irenginius privalu patiekti su apZitiros durelémis ir atidarymo priemonémis. Biitina uztikrinti, kad
sandarikliai biity suprojektuoti taip, kad bent deSimtji mety biity galima atlikti eilines techninio
aptarnavimo operacijas.
[renginiai patiektini su min. 400 mm plogio apZiiiros durimis.
Oro tiekimo sistemy Silumokai¢iai prie vamzdyny jungiami lengvai i$ardomu badu, Jju vamzdynai neturi
trukdyti Silumokaicio traukimui horizontalia kryptimi i Sona.

Freoninia oro auSintuvas turi baiti reversinio tipo, t.y. pritaikyta tiek oro vésinimui, ties Sildymui.
Veésinimo sekcija turi bati komplektuojama su vandens lagy gaudytuvu ir kondensato surinkimo vonele.

2.6. Silumokai&iai

2.6.1. Rotacinis Silumokaitis

Naudojamas Siluminés energijos atgavimui i§ $alinamo oro srauto ir jos perdavimui i patalpa paduodamam
orui. Rekuperatorius pagamintas i§ gofruotos aliuminio folijos (70 mm arba 100 mm) juosty.
Temperatiirinis naudingumo koeficientas — ne maZiau 75%. Galimi bangos auk§&iai : 1,7mm; 2,1mm.
Rotacinio SilumokaiCio tipas — higroskopinis (drégmeés perdavimo koeficientas iki 75%)

Rotacinio Silumokai¢io sukimosi greitis reguliuojamas daznio keitikliu, atsizvelgiant i oro temperatiira.
Sukimosi greitis - iki 10 aps/min (Zitiréti automatikos dalj).

Sumazinti oro maiSymosi — naudojama prapiitimo detalé.

Turi biiti numatyta apsauga nuo uz3alimo. 4

2.7. Recirkuliaciné sekcija
Naudojama tiesioginiam $ilumos graZinimui maiSant lauko org su pasalinamu oru.
Droseliniame oro voZtuve sumontuota dviguba jleidimo/isleidimo sistema, reguliuojanti proporcinga lauko
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oro ir iStraukiamo oro srauta. Recirkuliacinés sekcijos uzsklandos turi judéti sinchroniskai (idréti
automatikos dalj).

Efektyvumas iki 90% - Silumokai¢io klasé A pagal EN 13053.

Darbiné temperatiira: -40 + +70C

Oro recirkuliacijos sekeija turi turéti apziaros langelj su vidiniu, vietiniu ap$vietimu.

Oro recirkuliacija draudziama, jei patalpoje yra kenksmingy toksiniy medziagy.

2.8. Ventiliatoriai

2.8.1. Ventiliatorius su tiesiogine pavara ir daznio keitikliu

IScentrinis vienpusio jtraukimo ventiliatorius be korpuso su atgal lenktomis mentémis. Ventiliatoriy suka
elektrinis variklis esantis ant tos pacios asies, kaip ventiliatorius.

Pavaros tipas: tiesioginé — ant variklio veleno sumontuotas rotorius.

Variklis apsaugos klasé IP55. Darbiné oro temperatiira 60°C. Variklio apvijy izoliacijos klasé F kartu su
daznio keitikliu. VisiSkai uzdaro, auSinamo ventiliatoriaus tipo variklis trifazis (400V), vieno greitio su
daznio keitikliu arba su keliy grei¢iy reguliatoriumi (Zitiréti automatikos dalj).

Ventiliatoriai turi biiti subalansuoti stati$kai ir dinamiskai remiantis ISO 1940 standartu.

Korpusas ir ventiliatoriaus iSmetimo anga turi biiti sujungti lanks¢ia, hermetiska, aplinkos poveikiui
atsparia jungtimi.

Turi buti sudaryta galimybe pajungti oro srauto matavimo prietaisa. Garantuotas pastovus ir
nepertraukiamas oro sroves matavimas ir kontroliavimas.

Nei vienas ventiliatorius, neturi veikti daugiau nei 80% maksimaliy apsisukimy per minute.

Ventiliatoriai parenkami esant 50% filtry uZterStumui.

Ventiliatoriaus sekcija turi turéti apZitiros langelj su vidiniu, vietiniu apsvietimu.

2.9. Oro uzsklanda

Paskirtis: atidarymas - uZdarymas arba kiekybinis per jrenginj tekandio oro srauto reguliavimas.
Pagamintas i§ aliuminio profiliy su sandarinimo guma ir yra sumontuota kameros viduje. Uzsklandos
konstrukcija neleidZia mentéms persisukti.

Oro uZsklanda atidaroma ir uzdaroma pavara tvirtinama ant voztuvo aies su svirtimi, kuri perduoda
sukimo momentg. Pavaros sukimo momentas 4Nm arba 8Nm priklausomai nuo voztuvo skerspjivio ploto.
Didesni negu 4 m? oro voZztuvai turi dvi sujungtas a$is. Sklendés mentés tarpusavyje turi biiti sujungtos
polipropileniniais ar aliuminio krumpliaraciais. Krumpliaradiai turi biiti uZdengti ir apsaugoti nuo
paSaliniy daikty ir ne§varumy patekimo. Oro sklendés sandarumo klasé 4.

Darbinés salygos: nuo -40°C iki +70°C.

Kai agregatas neveikia, oro uzsklanda turi buti uzdaryta.

Pastaba: Siekiant iSvengti vandens kaloriferio uz3alimo, nutriikus elektros tiekimui, voZtuvas turéty bati su
grazinimo spyruokle.

2.10. Elastiniai (Iankscios) jungtis

Vedinimo sistemos (kanaly) apsauga nuo virpesiy perdavimo i§ védinimo jrenginiy. Kompensuoja
vedinimo kanaly nukreipima jrenginio asies atzvelgiu.

MedZiaga: stiklo pluoStas. Gali buiti ir kitokia, patvirtintu sertifikatu, leidZiandiu naudoti sveikatos
prieziliros jstaigose.

Darbinés salygos: nuo -40°C iki +70°C.

Svarbu védinimo jrenginj sumontuoti taip, kad lanks¢ios jungtys nebiity suspaustos arba jtemptos.

2.11. TriukSmo slopintuvai

Skirti sumaZinti ventiliatoriy skleidziama triuk§ma ortakiuose iki maksimaliai galimo Zemesnio lygio.
Pertvariniai triukSmo slopintuvai yra stadiakampiai, didesniy matmeny. Triuk$mo slopintuvus privalu
gaminti i§ sunkaus galvanizuoto plieno lak3ty, su slopintuvy intarpais i§ garsg sugeriandios pluostinés
medZiagos. Si medziaga turi biiti 100-tu procenty ne higroskopiné, visiskai atspari pluosto erozijai prie oro
greiCio iki 25 m/s, atlaikanti +50C - -50°C temperatiirg ir 10% - 100% santykinés drégmes, o taip pat
atitikti prieSgaisrinius reikalavimus.

Siam tikslui biity tinkama 60-80 kg/m? tankio mineraliné vata.

Triuk$mo slopintuvo pasiprie§inimas negali vir§yti 60 Pa.

Uztikrinimas, kad védinimo jrenginiy garso parametrai nevirSyty apibréztyjy Siose specifikacijose yra
rangovo dispozicijoje.

Vykdydamas jrenginiy paleidima, rangovas privalo atlikti matavimus visoje oktavy juostoje (nuo 63Hz iki
8 kHz) patalpose, kurioms yra apibrézti garso kriterijai. Minétus matavimus deréty atlikti matuojant dienos
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ar nakties metu, kuomet foninio garso lygis yra minimaliausias. Batina fiksuoti garso spektra dirbant ir
nedirbat védinimo jrenginiams.

Minétuose matavimuose taikytinus prietaisus inZinierius turi aprobuoti.

Jei nors vienas védinimo jrenginiy neatitiks triuk§mui keliamy reikalavimy, rangovui teks imtis reikiamy
priemoniy, kad jrenginiai atitikty Siose specifikacijose keliamus reikalavimus. Slopintuvai turi bati
sertifikuoti.

Védinimo kamery triukSmo slopintuvai montuojami védinimo jrenginio korpuse, kaip neatskiriama
jrenginio dalis. Triuk§mo slopintuvai numatomi ant oro tiekimo ir oro $alinimo sistemy (jéjime ir i¥¢jime
i§ kameros), o taip pat ir ant oro paémimo i§ lauko ir oro i$metimo j laukg ortakiy.

Ten kur nejmanoma sumontuoti védinimo jrenginj su integruotais slopintuvais, slopintuvai gali biiti
iSneSami i§ védinimo jrenginio korpuso.

Slopintuvas parenkamas pagal keliamg védinimo sistemoje triuk§mo lygj aptarnaujamoje patalpoje(pagal
HN 33:2007 “Akustinis triuk§mas. LeidZiami lygiai gyvenamojoje ir darbo aplinkoje. Matavimo
metodikos bendrieji reikalavimai*).

Slopintuvai turi buti i§ abejy nuo oro tiekimo-Salinimo jrenginio pusiy. Triuk§mo lygis po slopintuvo j
patalpy ortakius turi biti <35dB(A), | lauko puse - <45dB(A)

TriukSmo slopintuvai turi biiti jrengti kuo aréiau triuk§mo Zaltiniy.

2.12. Temperatiiros reguliavimas ir valdymo spinta

Tiekiamo oro ir patalpos oro temperatiiros reguliavimas vykdomas pagal temperatiiriniy jutikliy pagalba.
Valdymo spinta tiekiama atskirai.

Védinimo ir oro kondicionavimo sistemos privalo turéti galimybe bati prijungtos prie PVS (,,Pastato
valdymo sistema*) — derinti su automatikos dalimi.

3. VOZTUVAI

3.1. Ugnies voztuvai

Ugnies voZtuvus biitina jrengti visuose ortakiuose, kaip nurodyta bréZiniuose. PrieSgaisrinés apsaugos
voztuvus privalu jrengti matomose vietose patikrai ir techniniam aptarnavimui vykdyti.

Ugnies voZtuvai turi bliti pagaminti ir atestuoti pagal Lietuvoje galiojandius standartus ir privalo atitikti
~PrieSgaisriniy sklendZiy (voZtuvy) techninius reikalavimus*(13). Ugnies voZtuvo atsparumas ugniai turi
biiti:

El 60, kai prieSgaisrinés perdangos, sienos arba prie§gaisrinés pertvaros atsparumas ugniai ne maZesnis
kaip EI 60 arba REI 60;

E 30, kai perdangos arba pertvaros atsparumas ugniai ne maZesnis kaip EI 45 arba REI 45;

E 15, kai perdangos arba pertvaros atsparumas ugniai EI 15 arba REI 15,

Kitais atvejais ugnies voZtuvo atsparumas ugniai turi biiti toks pat kaip ir ortakio, kuriam jis skirtas, bet ne
mazesnis E 15.

EI 60 atsparumo ugniai ugnies voZtuvai visais atvejais turi biiti elektromechaniniai.

Montuojant ugnj sulaikan€ius voztuvus sienose, rekomenduojama peréjimo per sieng vietoje is abiejy
pusiy ortakj izoliuoti. Izoliacijos ilgis L priklauso nuo ortakio skersmens ir atsparumo ugniai klasés.

Atsparumo  ugniai Ortakio skersmuo
klasé

<300 > 300
EI-S 30 L=0.5m L=1.0m
EI-S 60 L=1.0m L=2.0m
EI-S 90 L=2.0m L=4.0m
EI-S 120 L=2.0m L=4.0m
EI-S 240 L=4.0m L=4.0m

Pastaba: Izoliacija néra buitina voZtuvams, kuriy skerspjiivio plotas maZesnis negu 200 cm? = >D <160,
WxH <200x200.

3.2. Mechaniniai ugnies voZtuvai

Voituvy veikimas turi biiti pagristas gravitacijos principu. Montuojamam | statinio konstrukcijos
elementus voztuvui turi biiti leidZiamas terminis iSsiplétimas. Tirpukui pakeisti buitina jrengti apZziiiros
durelés, nebent gamintojo nurodoma kitaip.

Visi prieSgaisriniai voZztuvai turi biti laikomi lydZiojo elemento - tirpuko, esandio voztuvo korpuse.
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Tirpukas turi suveikti prie 70°C temperatiiros. Durys, leidZiangios prieiti prie voztuvo mentes (menciy) ir
tirpuko, turi biiti jrengtos voztuvo karkase arba greta.

Medziagos

Korpusas ir mentés gaminamos i§ cinkuotos skardos.

Oro Salinimo sistemoms nuo virtuvés gaubty patiektini voZtuvai pagaminti i3 neriidijandio plieno AISI316.

3.3. Ugnies voztuvai su elektros pavara

Voztuvas apriipintas elektros pavara su spyruokliniu graZinimo mechanizmu, tirpuku bei jungiklio
dangteliu.

Veikimo principas

Ugnies voZtuvas uzsidaro temperatiirai pasiekus tirpuko lydymosi temperatiira (70 °C) arba nutrukus
maitinimo jtampai.

Ugnies voZtuvas automatiskai atsidaro pakeitus saugiklj (tirpuka) ir prijungus pavaros maitinimo jtampa
(230V).

Montuojamam | statinio konstrukcijos elementus voztuvui turi biiti leidZiamas terminis i8siplétimas.
Techninei prieZifirai butina jrengti apZitiros durelés, nebent gamintojo nurodoma kitaip. Durys,
leidZiancios prieiti prie voZtuvo mentés (menéiy) ir tirpuko, turi biiti jrengtos voZtuvo karkase arba greta.
VoZztuvas turi biiti sertifikuotas Gaisriniy Tyrimy Centre.

Visos ugnies voZtuvy medziagos turi biiti leidziamos naudoti gydymo jstaigose.

Ugnies voZtuvai privalo atitikti LST EN 1366-2 reikalavimus

4. ORO SALINIMO IR PASKIRSTYMO JIRANGA

4.1. Bendra informacija

Rangovas turi tiksliai pasirinkti tiektinus oro skirstytuvus ir $alinamojo oro groteles bei kitus irengimus,
kad pagal savo naSuma pastarieji atitikty Siuos kriterijus:

Vienodas oro paskirstymas be nejudraus oro zony;

Gebejimas funkcionuoti esant 6°C skirtumui tarp tiekiamo ir patalpos oro, i%laikant minimalius
horizontalius ir vertikalius patalpos temperatiiros gradientus;

NevirSijamas leistinas oro greitis uZpildytoje patalpoje (t.y. iki 1.8 m vir§ grindy ir 0.5m nuo sieny);

Tiek tiekimo, tiek iStraukiamiesiems jtaisams taikomi §ie papildomi kriterijai:

Nevirsyti specifikuoty garso lygiy;

Plaunamas, lengvai valomas pavirsius.

Irengus pirmuosius oro skirstytuvus Rangovas turi jrodyti visiska atitikimg aukiSiau minétiems
kriterijams, atlikdamas pilng testavima objekte. Tolesnis bloky montavimas bus vykdomas techninés
prieziliros inZinieriui patvirtinus minétus bandymus.

ISmatavimai

Nurodyti dydZiai yra “nominaliis”.

Groteliy, difuzoriy ir kt., vieta

Privalo atitikti bréZiniuose nurodytus taskus, bet privaloma tikslinti darbo projekto stadijoje.

Triuk$mo lygiai

Uztikrinti, jog nebus virijami apibrézti triuk§mo lygiai. Uztikrinti, Jjog groteliy ir skirstytuvy papildomi
reikmenys pasizymi mazai triuk§mo kelian&iomis savybémis ir menkai itakoja oro srautg.

Apsauginé pakuoté

Pristatomos j objekta detalés turi bati apsauginéje pakuotéje.

Kokybés uZtikrinimas

Uztikrinti, kad gamintojas disponuoja kokybeés sertifikatu pagal BS EN ISO 9001.

Papildomi reikmenys

Papildomi reikmenys prie groteliy ir difuzoriy montuotini, vadovaujantis gamintojo instrukcijomis.
Galvanizuotas plienas

Galvanizuotas plienas pagal BS EN 10142 arba BS EN 10143 ir BS EN 10147.

Aliuminis

Naudotini pagal BS EN 485, BS EN 515 ir BS EN 573, arba BS EN 755 pagaminti aliuminio (presuoto
aliuminio) lakstai.

Oro greitis darbo zonoje (1,8 m nuo grindy) iltuoju mety periodu turi biti 0,15-0,5 m/s, Saltuoju mety
periodu 0,05-0,2 m/s. Leistinas temperatiiry skirtumas tarp jtekandios j darbo zong srovés temperatiiros ir
tos zonos temperatiiros:
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kai sugeriamas Silumos perteklius ir Zmonés uZ srovés riby -2°C;
kai dengiami Silumos nuostoliai ir Zmonés uz srovés riby +3,5°C.

4.2, Vidinés védinimo grotelés

Regulivojamos oro tiekimo ir Salinimo grotelés su judamomis horizontaliomis ploktelémis. Medziaga —
milteliniu biidu padengta cinkuota plieno skarda arba plastikas. Gaminys turi biiti pagamintas ir atestuotas
pagal Europos standartus. | pakabinamas lubas grotelés montuojamos su montavimo déZémis (slégio
kameromis) ir srauto reguliavimo voztuvais.

4.3. Slégio kameros

Slégio kameros pagamintos i$ karStu biidu padengtos cinkuotos plieno skardos. Jos prijungiamos prie
vamzdziy su patikrintomis oro sandarinimo guminémis tarpinémis. Vidiniai pavir$iai padengti garsa
slopinanéia medZziaga. Slégio kamera gali biiti naudojama tiek tiekiamam, tiek ir $alinamam orui,

Slegio kameros naudojamos kartu su védinimo grotelémis ir difuzoriais slégio sumaZinimui, oro srauto
subalansavimui ir garso slopinimui, taip pat oro srauto matavimui ir reguliavimui.

4.4. Lauko oro paémimo/iSmetimo grotelés

Uttikrinti, kad grotelés biity atsparios véjo apkrovoms ir apsaugotos nuo lietaus. UZtikrinti, kad oro greitis
fasadingje groteliy dalyje minimizuoty lietaus, sniego ar kity krituliy patekima i ortakius, 3achtas ar
patalpas.

Konstrukcija

Groteliy karkasas ir profiliuotos groteliy mentés gaminamos i§ galvanizuoto minksto plieno arba
aliuminio. Butina uZtikrinti groteliy stabilumg jrengiant jas specialiai tam tikslui skirtame karkase.

Sietas

Vidingje groteliy dalyje jrengti ne retesnj nei 3mm sietg apsaugai nuo vabzdziy.

Oro paémimo groteliy forma, medziaga, apdaila, kiek jmanoma turi atitikti bendra pastato vaizda.

Lauke montuojamos oro paémimo ir i$metimo grotelés stadiakampés ir apvalios. Jos gali bati is
galvanizuoto plieno arba aliuminio. Oro greitis per oro paémimo groteles neturi biiti didesnis kaip 2,5m/s.
Groteliy spalva turi atitikti pastato architekttiring koncepcija.

4.5. Oro tiekimo (3alinimo) difuzoriai — mazo na§umo (apvaliis)

Difuzorius susideda i3 jéjimo kiigio ir paties skirstytuvo korpuso su garsg sugeriandia medziaga. Pasukant
skirstytuvo oro paskirstymo diska, galima laipsniskai keisti oro srovés sklidimo ribas ir slégio kritima.
Pagamintas i$ karStu buidu milteliniu emaliu padengtos cinkuotos plieno skardos. Jie gali biiti montuojami
1 ortakj montavimo Ziedy pagalba, kai oro kiekis iki 250 m?/h.

Oro paskirstymo pobiidZzio keitimui difuzoriuose yra sumontuotas ekranas, leidZiantis pasirinkti vienos,
dvieju, trijy ar keturiy krypéiy oro paskirstymg. ;

Oro greitis darbo zonoje (1,8 m nuo grindy) §iltuoju mety periodu turi biti 0,15-0,5 m/s, Saltuoju mety
periodu 0,05-0,2 m/s. Leistinas temperatiiry skirtumas tarp jtekangios j darbo zong srovés temperatiiros ir
tos zonos temperatiiros:

kai sugeriamas §ilumos perteklius -2°C;

kai dengiami $ilumos nuostoliai  +3,5°C.

4.6. Oro tiekimo difuzoriai — Siikuriniai

Kvadratinés formos stikurinis difuzorius su tolygiai iSdéstytais (pagal apskritima ar kitaip) padavimo
plySiais. Taip geriau sumai§omas tickiamas | patalpg ir patalpos oras.

Paskirtis — kondicionuotam orui j patalpas tiekti. Maksimalus oro temperatiiry skirtumas iki 10°K.
Konstrukeija

Luby difuzoriy sudaro oro tiekimo elementas (priekiné ploksté) ir izoliuota slégio kamera su prijungimo
vamzdZiu. Pagamintas i§ kar$tu blidu milteliniu emaliu padengtos cinkuotos plieno skardos.

Prismos parduotuvei naudojami apvaliis difuzoriai su vertikalia srove Zemyn, parduotuvés aukstis
h=4.50m . Parenkant difuzorius atkreipti démesj, kad oro srové pasiekty grindis. (HALTON “THL” ,
»TCA* arba analogas) ‘

Oro greitis darbo zonoje (1,8 m nuo grindy) Siltuoju mety periodu turi bati 0,15-0,5 m/s, Saltuoju mety
periodu 0,05-0,2 m/s. Leistinas temperatiiry skirtumas tarp jtekan&ios j darbo zong sroves temperatiiros ir
tos zonos temperatiiros:

kai sugeriamas Silumos perteklius -2°C;

kai dengiami $ilumos nuostoliai  +3,5°C.

4.7. Oro salinimo grotelés
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ﬁ

Groteles sudaro fiksuotos horizontalios mentés.Spindis orui pratekéti Ao=Agr. 90%. Galingje dalyje
irengta jungtis (déz€) su garsg sugeriancios medZiagos aptaisu ir oro kiekio reguliavimo voztuvu.
Reguliavimo voZztuvas gali biiti patiektas atskirai.

Dézé Kaip nurodyta bréziniuose

4.8. Oro srauto reguliavimo sklendés (,,Iris*)

uztikrina tyly sklendés darbg ir simetrinj oro srauto pasiskirstymg asies atzvilgiu. Sklendéje numatytas oro
srauto matavimas sistemos hidrauliniam sureguliavimui, Matuojama mikromanometru nustatant oro slégio
kritimg sklendéje. Sklendés konstrukcija garantuoja didelj srauto matavimo tiksluma, ji kalibruojama
gamykloje. Sklendés korpusas pagamintas i3 cinkuotos skardos ir turi oro nepraleidzianéia sandarinimo
tarping. Sklendés jungiamos su ortakiais moviniais sujungimais per guminémis tarpinémis, kurios
uztikrina védinimo sistemos sandaruma.

4.9. Stogeliai ;
Statomi ant oro itraukimo $achty. Stogeliai gali bati gaminami i§ cinkuotos skardos. Vietinio nutraukimo
sistemoms turi biiti naudojami oro $alinimo konfiizoriai be stogeliy.

5. ORTAKIAI IR FASONINES DALYS

5.1. Bendrai

Bréziniai pateikia bendrg ortakiy, vamzdyny ir papildomos jrangos igsidéstyma, tadiau nenurodo fasoniniy
detaliy ir atSaky, kuriy gali prireikti jungiant ortakius ir vamzdZius prie jrengimy, oro tiektuvy ir panasiai,
bei derinantis su kitomis dalimis. Ortakiy sistema turi biiti montuojama pagal atliktus matavimus vietoje.
Reikalingos fasoninés dalys turi biti pateiktos be papildomy kasty. Ortakiy matmenys bréZiniuose atitinka
Ju vidaus iSmatavimus, kuriuos Rangovas esant reikalui gali pakeisti kitais i$matavimais, kad nesusidaryty
trukdymy kitiems jrengimams arba ortakiy i$valymui.

Apsauga ir valymas: [rengimai ir medziagos turi buti atitinkamai apsaugoti nuo fiziniy pazeidimy.
[rengimo metu jrengimy, vamzdyny ir ortakiy vidus turi biiti apsaugomas nuo pasaliniy medzZiagy
patekimo, prie$ eksploatacijg ir dazymg jie turi bati nuvalyti i§ i%orés ir vidaus. Jungiant naujus ortakius
prie esamy, tiek naujieji, tiek esantieji i3 vidaus ir iSorés turi biiti i§valomi.

Ortakiy tinklo jrengimas turi biiti pagristas bréZiniuose nurodytais matmenimis. Termostaty ar panasiy
prietaisy jrengimo vietoje ortakiai turi biiti papildomai sustiprinti lakstais, i§ dviem kalibrais storesnio
plieno nei ortakio, j kurj montuojamas.

Per betonines sienas ar grindis pereinandiy ortakiy metalo storis turi biiti dviem kalibrais storesnis u%
ortakj pries$ atitvarg. Labai svarbu uZtikrinti tinkamg ortakiy sandaruma orui ir triuk§mui.

Vietose, kur ortakiai jungiasi su ventiliatoriais, biitina jrengti lanksdias bent 150 mm ilgio orui
nepralaidaus neopreno pluoSto jungtis, siekiant uZkirsti kelig vibracijos prasiskverbimui i pastata.
LanksCios jungtys prie ventiliatoriy ir ortakiy turi biiti pritvirtintos Ziedais arba ispaustos tarp flan3y.
Apvaliy ortakiy alkiinés gaminamos $tampuojant arba i§ atskiry elementy. Postikio vidutinis spindulys
sudaro 1,5 D. Stagiakampiy ortakiy alkiinés gaminamos i3 atskiry elementy, vidutiniu spinduliu 150 mm.
Ortakiy sekcijos tarpusavyje, taip pat su fasoninémis dalimis jungiamos flangais arba moviniu sujungimu.
Sujungimai turi bati standiis bei hermetiski, flansy plok§tuma statmena ortakio asiai.

Ortakiy ruosiniai turi biiti sukomplektuoti sujungimo bei pritvirtinimo detalémis.

Ortakiy sandarumo klasé pasirenkama: ;

B klasé taikoma visiems slégiminiams ortakiams, esantiems pastato viduje, tranzitiniams ir uZzdengtiems
ortakiams, o taip pat kai perteklinis slégis vir$ija + 150 Pa;

Bendras sistemos oro nuotékis neturi vir§yti 6% projektinio sistemos debito, atsizvelgiant | STR
2.09.02:2005 29.2.5 p. nuostatas.

Ortakiai ir kolektoriai turi biiti pakankamai standds ir gerai pritvirtinti, kad likty sandartis ir nejudami bet
kokiomis sistemos darbo sglygomis.

Ortakiuose biitina jrengti angas ortakiams valyti, o atstumas tarp apZitiros liuky turi biti ne didesnis kaip 6
metrai ir ties ortakiy posikiais. Rangovas turi pateikti techninés prieitiros inZinieriui patvirtinti ortakiy
sistemos bréZinius kartu su valymo angy jrengimo vietomis. Jei ortakiai montuojami vir§ pakabinamy
gipsokartono luby, lubose turi biti jrengtos durelés.

Ortakiai ir i§ jy pagaminti gaminiai turi atitikti ISO 9000 serijos kokybés reikalavimus.

AtSakos daromos iSpjovus tikslios formos angg magistraliniame ortakyje taip, kad nebtity jokiy i$sikisimy
1 pagrindinio ortakio vidy. Skersinis ortakio pjiivis turi biiti vientisas, be uzkarpy.

Kuomet ortakio skerspjuviui sumazinti ar padidinti naudojami kiiginiai peréjimai, maksimalus vienos
kiigio krastinés plétimosi kampas neturi biiti statesnis nei 1:7 arba 16°. Jei dél objekto salygy reikalingas
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staigesnis ortakio skerspjiivio pokytis srauto tekéjimo kryptimi, tuomet biitina jrengti kreipiamasias.
Visos stacios alkiinés turi biity pagaminti su kreipiamosiomis mentémis.
Visi pakabinimo elementai ir atramos turi biiti reguliqoj;ami idant uztikrinti ortakiy horizontalums.
Tvirtinant laikiklius ir atramas prie blokiniy siery, betoniniy plok$¢iy ar pana$iai, bitina naudoti
atitinkamose prieZitiros institucijos patvirtintais metaliniais ar kitokiais kaii¢iais, arba kita med21aga
StatybOJe naudotini varZtai, verZlés, atramos ir t.t. tuti biti papildomai galvanizuoti, kad tarp $iy elementy
ir Junglamq metaliniy daliy nevykty galvanmes komziuos procesai.
Visi i§ minkstojo plieno pagaminti jrengimai, sumontuoti korozijai palanklose salygose, privalo biiti

galvanizuojami. Visi negalvanizuoti minkstojo plieno jtaisai (laikikliai ir t.t.) turi biiti apsaugoti nuo
korozijos.

5.2. Staciakampio skerspjivio ortakiai
Staciakampio skerspjlivio ortakiai turi bati pagammtl v adovaUJantls Siais reikalavimais:

Maksimalus intervalas tarp sandﬁrq/stlandumo briauny
v .+ .| Nominalus Be :g.@"fa“‘ ar | Su SAVaromis |y oo, kampuotis
Krastines ilgis . . | skersiniy ar skersiniais .
lakSto storis [. 1 Lo tarpinéms standumo
(mm) jungimy jungimais .
(mm) ; briaunoms (mm)
(mm) (mm)
Iki 400 0.75 neribota neribota néra
401 - 600 1.00 1,500 neribota 25x25x3
601 - 800 1.25 1,500 2,000 25x25x3
801 - 1000 1.25 1,200 1,500 25x25x3
1001 - 1500 1.50 800 1,200 40x40x 4
1501 - 2250 1.50 300 800 40x40x 4
2251 -3000 1.50 600 600 50x50x5

Staciakampio skerspjavio ortakiai turi i8likti neigsikr, alpd; ir taisyklingos formos.

Ortakiy sandiiros, kuriy krastinés iki 500 mm plqmo, turi biiti jungiamos “C” formos profiliais ir
uzsandarintos mastika.

Ortakiy sandiros, kuriy siauroji kra§tiné vir§ 500 mm, mrl biiti su flanais ir uzsandarintos mastika.
Horizontallis ortakiai turi bati tvirtinami ant konstmukcgos vertikallis strypai + horizontalis profiliai
ortakiy apatinéje dalyje.

Kiekvienas strypas turi i§laikyti ortakj ir vieno asmeng sVorg (100 kg).

Iigesnes dalies ilgis

Strypo skersm;uo

Maksimalus atstumas tarp

ar skersmuo (mm) (mm) x Laikiklis (mm) atramy (mm)
Tki 300 8 |20 x 3 ploki&ia | 3000
301 - 600 8 25x25x3 3000
601 - 1000 10 40x40x 4 2500
1001 - 1600 10 50x50x5 2500

Statiakampiam $alinamojo oro ortakiui su ilgesnigja krastine iki 300 mm leid¥iama taikyti 20x3 mm

ploks¢ig tvirtinimo juosta, tvirtinama ortakiui i§ Sony.
Tvirtinimo/pakabinimo elementai turi biiti su gumos (ﬂlelektrlko) intarpu, jeigu pastarasis ir ortakiy tinklas

yra skirtingy metaly.

5.3. Spiraliniai ortakiai

Spiraliniy ortakiy tinklas turi biiti i§ galvanizuoto phem) kurio storis:

Ortakio skersmuo (mm) Min. storis (mm)
Iki 100 § 0.5

101 - 200 106

201 - 500 10.8

501 - 1000 1 1.0

1000 — 1600 1.25

Fasoninés detalés (alkiinés, triSakiai, peréjimai ir kt.) tl;lrl biiti integruotos | vientisa standarting sistema.
Pagaminus fasonines detales, Jas biitina galvanizuoti. = |

Ortakiai turi biiti surenkami jvorés ir movos biidu, L\uﬁ)met tiesiyjy atkarpy galai suformuoja movas, o
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fasonines dalys jvores. Sandiras butina uZsandaminti guminémis tarpinémis ir atitinkamai tvirtinti
kniedémis ar savisriegiais.

Fasoninés detalés, atSakos ir t.t., tvirtinami prie magistralinio ortakio $ono, turi biiti uzsandarinti patvirtinta
kaip tinkama tokiems darbams mastika, kuri privalo iSlaikyti elastinguma 0°C - 80°C temperatiiry
intervale.

Siy ortakiy tvirtinimas panasus ] staiakampiy ortakiy.

Pries uzsakydamas medziagas, rangovas turi gauti techninés priezitiros inZinieriaus pritarima dél sitilomo
spiraliniy ortakiy ir fasoniniy detaliy tipo.

5.4. Lankstas ortakiai

Lankstiis ortakiai gaminami i§ stiklo pluo3to su plastikiniu PVC aptaisu ant metalinés spiralés. Lankstus
ortakis turi buti tiesus ir kiek jmanoma trumpesnis. Maksimalus jy ilgis neturi vir$yti 1 m galinése
jungtyse. Lankstaus ortakio alkiinés lenkimo spindulys negali biiti maZesnis u 2.

6. ORTAKIU SILUMINE IZOLIACIJA

6.1. Bendrai

Visi ortakiai védinamosios jrangos patalpose turi biiti izoliuojami $ilumine izoliacija i§ akmens vatos,
kurios storis =50 mm, Silumos laidumo koeficientas A=0,035 W/(m-K). Kondicionuoto oro tiekimo
sistemy ortakiai izoliuojami Silumine antikondensagine izoliacija i§ sintetinio kaudiuko (,,Armacel“ar
analogiska).

Ortakiy 3ilumos izoliacija turi biiti be Fluoro angliavandeniliy (CFC ir HCFC). Visos medZiagos turi buti
tinkamos eksploatacijai, esant projektinéms temperatiiroms, neturi skatinti korozijos ar kokiu nors kitu
biidu paveikti izoliuojamus pavirsius tiek sausoje tiek drégnoje biisenoje. Visos medziagos, turésiandios
salytj su oro srautu, turi biiti nedegios ar sunkiai degios.

Specifikuotas medziagy Silumos laidumo koeficientas (L) yra esant 24 °C temperatiirai, nebent biity
nurodyta kitaip. Naudojant kitokia $ilumos izoliacijg, jos storis turi biiti parenkamas taip, kad Silumos
perdavimo koeficiento reik§mé nevirSyty &ia specifikuoty medziagy Silumos perdavimo koeficienty
reik$miy.

Kiekviena | objekta pristatyta pakuoté ar standartinis izoliacijos ir jos priedy konteineris turi biti
paZymétas gamintojo antspaudu arba ant jy turi biti pritvirtinta lentelé su gamintojo pavadinimu bei
medziagos apraSymu.

Ortakiai, sumontuoti atvirai ant stogo, izoliuojami ir po to dar apskardinami aliuminio skarda arba
izoliuojami izoliacija i§ sintetinio kaugiuko, padengta atmosferiniam poveikiui ir pauk$¢iams atsparia
danga.

6.2. Ortakiy Silumos izoliacija

Visi lauko oro paémimo ortakiai ventiliatorinése ir atvirai ant stogo turi bati izoliuojami Silumine izoliacija
i akmens vatos, kurios storis §=60 mm, filumos laidumo koeficientas A2=0,035 W/(m-K), visi oro
iSmetimo ortakiai ventiliatorinése ir atvirai ant stogo turi biiti izoliuojami Silumine izoliacija i§ akmens
vatos, kurios storis 8=60 mm o likusieji oro tiekimp sistemy ortakiai izoliuojami Silumine izoliacija ,
kurios storis =30 mm.

6.3. PrieSgaisriné izoliacija

Oro Salinimo ortakiai izoliuojami prieSgaisrine izoliacija, kurios atsparumas ugniai EI 45.

Tranzitiniai ortakiai, izoliuojami ugniai atsparia medziaga arba jrengiami prieSgaisriniai voztuvai. Sis
reikalavimas taikytinas tiek tiekimo, tiek $alinimo ortakiams. Tiekiamojo oro ortakiy atveju vietoj
Siluminés turi biti taikoma prie§gaisring izoliacija. Tagiau bet kuriuo atveju taikytinas iSorinis garo
barjeras.

PrieSgaisrinés izoliacijos medZiaga turi biiti i$bandyta ir patvirtinta kompetentingoje institucijoje ir atitikti
standarta, prilygstantj 30, 45, 60, 90 ar 120 minugiy atsparumo ugniai, priklausomai nuo klasifikacijos.
Ortakiai turi biiti izoliuoti ugniai atsparia medziaga 2 metry atstumu i§ abiejy priesgaisriniy voztuvy pusiy.
PrieSgaisriniai ortakiai privalo atitikti ,,Priefgaisrinfy ortakiy techninius reikalavimus® (14); TL 01
011:2003 ,,Vedinimo ortakiy ir prie§gaisrinés sistemas naudojant demblius, plokstes ir kevalus i§ Paroc
akmens vatos®“ (12) reikalavimams.

Ortakiai, sumontuoti atvirai ant stogo, dar turi biiti apskardinti plienine cinkuota skarda.

Sta¢iakampiai ortakiai '

Tam, kad atsparumas ugniai biity uZtikrintas 60-&iai minudiy, visi pavirsiai padengiami dviem 25 mm
storio mineralinés vatos shuoksniais. Si@ilés antrame sluoksnyje turi uzdengti pirmo sluoksnio siiiles
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(minimaliv 80 mm atstumu). Medziagos sluoksniai tvirtinami galvanizuoto plieno sgvar¥omis ortakio
iSoréje. Ant sgvarzy iSorés tvirtinamos plokstelés ir sulenkiamos 90° kampu, siekiant uztikrinti jy
stabilumg. Sgvarzoms ir ploksteléms taikytini matmenys:

Maksimalus atstumas tarp sgvarzy: 350 mm.

Maksimalus atstumas tarp savarZy ir izoliacijos kradty: 100 mm.

SgvarZy medZiaga - 18 x 0.8 mm galvanizuoto plieno juostelé ar kitokia juostelé min 15 mm? skerspjiivio
ploto.

Uzverziamosios plokstelés: min. plotas 1200 mm?, min. storis 0.8 mm.

Tiekimo ortakius biitina uzdengti aliuminio folija, kurios min. storis - 0.2 mm.

Tiekimo ir Salinimo ortakiai turi biiti padengti storos medZiagos sluoksniu, kaip buvo detaliai apragyta
Silumos izoliacijos skirsnyje.

Spiraliniai ortakiai

Tam, kad atsparumas ugniai blity uZtikrintas 60-¢iai minu¢iy, privalu padengti viengubu 60 mm storio
mineralinés vatos sluoksniu, kur iSilginés sandiiros turi pasidengti bent 50 mm sluoksniu. Sluoksnius
fiksuoja 13 mm plogio ir 0.4 mm storio galvanizuoto plieno juostos montuojamos kas 300 mm.

Visi prieSgaisrine izoliacija padengti horizontaliis grtakiai turi biiti tvirtinami nerediau kaip kas 2 m,
nepriklausomai nuo kitose Siy specifikacijy dalyse pateiktos informacijos apie ortakiy tvirtinima.
Tvirtinimo elementai turi biiti tokios pat atsparumo ugniai klasés.

7. VEDINIMO SISTEMU MONTAVIMAS

Montuojant védinimo sistemas, turi biti uztikrinta:

- sujungimy sandarumas ir tvirtinimo detaliy tvirtumas;

- ortakiy aSiy tiesumas;

- armatiiros kokybé; galimybé prieiti remonto metu;

Prie$ montavima tikrinama, ar j ortakiy vidy nepateko neSvarumy ar kity daikty.

Staliakampés kanalinés védinimo sistemos jrenginiai tarpusavyje jungiami flansais su guminémis
tarpinémis. Kanaliné védinimo sistema ir horizontalusis ortakiy tinklas turi biiti kabinamas prie luby,
sieny, kolony, sijy ir t.t.

Maksimalus atstumas tarp atramy 2 m. Atrémimo sistema turi biiti tokia, kad nebiity perduodama jokio
itempimo | skersines sililes. Vertikalis védinimo kanalai turi biiti paremiami prie sujungimy plieninémis
apkabomis su suvirintais arba uzkniedytais kai3¢igis, siekiant ortakiy tinkle apsaugoti atramas nuo
nuslydimo.

Vertikaliis ortakiai neturi nukrypti nuo vertikalés daugiau kaip 2 mm vienam metrui ortakio ilgio. Ortakiai,
skirti transportuoti drégnam orui, neturi biiti su idilgine siiile apatin¢je ortakio dalyje ir montuojami su
nuolydziu 1 -1,5 % link drenaZo vietos (pagal oro srauto judéjimo kryptj).

Ortakiy sekcijos jungiamos naudojant purios ar monolitinés gumos 4 - 5 mm storio tarpines.

Horizontaliis bei vertikaliis ortakiai tvirtinami atstumu, ne didesniu kaip 4 m.

8. VEDINIMO SISTEMU PRIEMIMAS

Védinimo sistemy jrengimai priimami atlikus aerodinaminj bandyma ir reguliavima, taip pat apZzitiréjus
sistemy jrengimy iSore.

Aerodinaminiai bandymai turi biiti atliekami nustatant:

ar ventiliatoriaus nasumas atitinka projektinj;

ortakiy ir kity sistemos elementy sandaruma;

kiek faktiski tiekiamo ir i§siurbiamo oro kiekiai atitinka projektinius;

[rengimy veikimo reguliavimas atlickamas norint gauti projektinius rodiklius. Natiiralaus vedinimo
sistemos tikrinamos pagal traukg groteliy angose.

8.1. Matavimo prietaisai

Likus ne maZiau kaip keturioms savaitéms iki sistemy paleidimo darby pradzios, rangovas inZinieriaus
patvirtinimui privalo pateikti visy prietaisy ir matuokliy, kuriais ketina naudotis vykdant oro kiekiy, oro
greiCiy, slégiy, temperatiiros, drégnumo, elektros srovgs matavimus ir t.t., sarasa. Drauge su sara$u privalu
pateikti techning informacijg bei paskutiniy visy prietaisy kalibravimo rezultaty kopijas.

Kalibravimg SeSiy ménesiy eigoje prie§ pradedant testavimg objekte turi biiti vykdes arba prietaisy
gamintojas, arba kompetentinga institucija.

Rangovas taipogi privalo pristatyti reikiamus planys, bylojandius apie tai, kuriose sistemos dalyse
ketinama atlikti oro kiekiy, temperatiiros, atSaldyto vandens debity ir kitus matavimus.
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Techninés prieZidiros inZinierius turi teis¢ atsisakyti bet kurio prietaiso ar metodo, o taip pat matavimy
tasko, jei juos mano esandius netinkamais.

8.2. Testavimas ir reguliavimas f

Baigus montuoti jrenginius, biitina patikrinti ar tinkamai veikia varikliai, ventiliatoriai, siurbliai,
kompresoriai ir t.t. Reikia patikrinti ir elektromagnety bei reguliavimo prietaisy funkcionavimg, pvz.
prieSgaisrinés sistemos ir kitus termostatus, slégio reles, debito reles ir t.t. Pries paleidimg biitina patikrinti
visus elektros ir valdymo blokus.

Rangovas privalo pranesti techninés prieZiliros inZinieriui apie kiekvienos sistemos parengtinumg
paleidimui, raStu prie§ savaitg informuodamas inZinieriy apie konkrecig datg, kuomet sistemg ketinama
paleisti.

Ortakiy tinkle kiekvienam jrenginiui atskirai turi biiti atlikti slégio bandymai. Maksimalus leistinas iStekis
- 1.6 m*/h kvadratiniam ortakio metrui prie 400 Pa slégio. Bandymai atliekami hermetizuojant ortakio
galus, sukuriant slégj i§ tam tikslui jrengto ventiliatoriaus su kalibruota anga jvade oro kiekiui matuoti
nuoZulnaus (U formos) manometro pagalba. Kitas manometras fiksuos slégj testuojamame ortakyje.

Oro kiekis i3skaiCiuojamas nustagius dinaminj slégi nuozulnaus (U formos) manometru. Matavimai
vykdytini keliuose ortakio sekcijos tadkuose. Taskai nustatomi pagal ortakio forma (apvalus, keturkampis,
statiakampis) ir greicio svyravimus sekcijoje. Ortakyje “pito” vamzdelio jvedimo tikslu padaromos angos.
NevirSijan¢ios 15mm skersmens angos turi biiti jungiamos su lengvai i§imamais plastikiniais kistukais
naudojimui ateityje palengvinti. Matavimo tasku privalu pazyméti bréziniuose.

Vykdant oro kiekio matavimus didesniuose ortakiuose ir matuojant bendrg atskirty jrenginiy oro kiekj,
leidziama +10% / - 10% tolerancija. Esant reikalui, rangovas turi pakeisti konkreciy ventiliatoriy greitj,
kad oro kiekis atitikty minétas tolerancijos ribas. Apskritai, kalibruojant sistema iki perdavimo
eksploatacijai, siektina +10% riba.

Ventiliatoriaus greitis ir elektros variklio sanaudos matuojamos juos sureguliavus, o matavimy duomenys
suvedami j ventiliatoriaus eksploatacijos grafika.

Visi oro kiekio matavimai vykdomi esant dvigubam filtro pasipriesinimui $varaus filtro slégio nuostoliy
atzvilgiu.

Keliy greiiy jrenginiams oro matavimai vykdomi prie visy greidiy.

Prie§ padengiant izoliacijos sluoksniu, biitina patikrinti visy ortakiy slégj bei gauti inzinieriaus
patvirtinimg. Reikalavimy neatitinkandivose tiekiamo oro ortakiuose mastika privalu hermetizuoti visas
nedideles iStekio vietas. IStraukiamieji ortakiai hermetizuojami patvirtinta sandarinimo juostele.
Intensyvesniu iStekiu pasizymingias ortakio sekcijas biitina pakeisi kitomis.

Prie§ pirmg védinimo jrenginio paleidimg visg ortakiy sistemg biitina kruops&iai isvalyti.

Oro kiekiai

Kiekvienam oro paruo§imo jrenginiui reikia nustatyti bendra oro kiekj ir jo paskirstyma tarp atSaky.
Savaite pried ketindamas pradéti bet kurio jrenginio paleidima, matavimus ir oro kiekio reguliavima,
rangovas turi informuoti inZinieriy rastu. InZinierius pasirinktinai gali stebéti visy ar dalies jrenginiy darba.
Matuotini ir registruotini $ie oro kiekiai:

Lauko oras (i§ anksto pasiriktose ortakio vietoje)

Tiekiamas oras (i§ anksto pasiriktose ortakio vietoje)

Istraukiamas oras (i8 anksto pasiriktose ortakio vietoje)

Oro tiektuvai (tik reikiamam pasiskirstymui)

Matavimai ortakyje atlickami tose sekcijose, kur yra svarbus vienodas srauto pasiskirstymas. Matuotinas
taSkas - tiesus ortakis bent 6-8 ortakio diametrai nuo bet kokios klifities (i8linkimo, voZtuvo ir pan.) ir bent
2-3 diametrai pries§ kita kliiitj. Tokiu principu atlickami matavimai visuose magistraliniuose ir $akiniuose
ortakiuose.

Oro temperatiira

Pirmiausiai atskirai reikia paleisti kiekvieng ventiliatoriy ir t.t., sureguliavus pagal i§ anksto nustatytas
vertes ir patvirtinus teisinga jy funkcionavima.

Triuk3mas

Patalpose su apibréztais maksimaliais triuk§mo kriterijais privalu vykdyti triuk§mo matavimus, uzbaigus
patalpy jrengimg.

Triuk$mo lygis matuojamas visoje oktavy juostoje nuo 63 Hz iki 16,000 Hz. Visi matavimai vykdomi
esant absoliu¢iai minimaliam foniniam garsui. Tai, ko gero reikSty, jog matavimai turéty biti atliekami
nakties metu, kuomet pastatas esti visiskai tus¢ias.

Foninio garso lygis matuojamas visose patalpose, iSjungus visus jrenginius (tame tarpe - vandens siurblius,
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oro kompresorius ir pan.), uzdarius visas duris bei i§jungus ap3vietima.

Kitas matavimy kompleksas — matuojama jjungus ap$vietima ir visus jrenginius, iSskyrus oro
kondicionavimo jrenginius.

Galiausiai, matavimai vykdomi veikiant védinimo sistemai. Jei ventiliatoriaus (ventiliatoriy) varikliai
daugiapakopiai — matavimai registruojami prie visy greiéiy.

[renginiy paleidimo ataskaita ir dokumentacija

Rangovas trimis kopijomis turi pateikti ataskaita, apiman¢ia matavimy rezultatus. Parengtina ataskaita turi
biiti A4 formato ir atitinkamai jrista. Joje privalu patejkti 3ig informacija:

Oro kiekiai:

Lauko oro kiekis, tiekiamas, recirkuliuojamas (jeigu toks yra) ir $alinamas oras. Oro kiekio matavimy
duomenys m%/s arba 1/s.

Skirstytuvy darbas — I/s (matavimy duomenys).

Palyginimui pateiktini ir dokumentacijoje apibréZti oro kiekiai.

Filtry slégio nuostoliai Pa.

Ventiliatoriaus greitis aps./min. ir variklio srové amperais.

Kiekviename matavime naudoti prietaisai.

Ataskaitoje pateikiama ventiliatoriau savybes aprafandio dokumento kopija su nurodytais matavimy
taskais (aps./min./rezultatas).

Matavimy data ir atsakingas asmuo (asmenys).

8.3. Derinimo procediira

Sistema turi biiti suderinta taikant proporcinio balansavimo metoda.

Metodo esmé — balansavimo metu nustatomos proporcijos, kuriomis sistemoje pasiskirsto srautai.
Pabaigus ~Sakiniy ir magistraliniy ortakiy proporcinj balansavima, nustatomas projektiniai
tiekiami/Salinami oro kiekiai (Lpro;. ¥*110 %).

Ventiliatoriy iSvystomas slégis ir tickiamas oro kiekis sureguliuojamas kei¢iant ventiliatoriaus ir variklio
skriemulius.

Matavimo angos (&ia kaip rekomendacija)

Matavimo angy skai€ius turi biiti pakankamas norint pilnai atlikti testavimo bei derinimo darbus pagal
CIBSE Commissioning Code Series A. Angos ortakjuose turi biiti i$greZtos vadovaujantis reikalavimais
i8deéstytais DW 142 Dalis 7 Skyrius 21.4 arba DW 151 Skyrius 10.5. Bitina numatyti matavimo angas
pries ir uz kiekvieno jrenginio.

Matavimo angy skaicius ortakiuose turi atitikti specifikacija.

Lentelé Nr.: 1 Apvalaus skerspjiivio ortakiai

Ortakio skersmuo Matavimo angy skaidius
1ki 150mm 1
151 iki 450mm 2
Vir§ 450mm 4

Lentelé Nr.: 2 StaCiakampio skerspjiivio ortakiai

Igoji krastiné

Matavimo angy skaicius

iki 200 mm 1
201 iki 400 mm 2
401 iki 600 mm 3
601 iki 800mm 4
801 iki 1000 mm 5
1001 iki 1200 mm 6
1201 iki 1500 mm 7

K

Virs 1500 mm as 250 mm

9. SPECIFINIAI REIKALAVIMAI VEDINIMO AGREGATAMS

Privalo bati tinkami eksploatuoti Ziemos metu (t=-23°C) ir vasaros metu (t=40°C).

Prie montuojamy ant stogo agregaty turi biiti numatytds aptarnavimo aikstelés.

Védinimo agregaty dalys (sekcijos) turi biiti moduliuptos. Daliy (sekcijy) jungimo j agregata priemonés
turi garantuoti patogy surinkima bei iSardyma. Daliy (sekcijy) sienutés turi biiti dvigubos ir pagamintos




i81,5-2mm storio cinkuoto lakstinio plieno uzpildant §il
Oro tiekimo | patalpas bei Salinimo i$ patalpy kryptimi
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umine izoliacija.
turi biiti numatytos triuk§mo slopinimo priemonés

tokios, kad triukSmo, sklindancio i§ patalpas aptarnapjancio agregato, lygis nevirdyty schemose pateikto

lygio.
Védinimo agregato galiniy sekcijy (minksti intarpaj)

Jungtys turi biiti flansinés (suporintos). Tiekéjas

privalo pateikti techninius duomenis ir kokybe liudijangius dokumentus, kuriuose turi biti atzymos apie
atliktus bandymus ir jy rezultatus techninés prieZitiros|vadovui patvirtinti.

Agregatas privalo turéti 10% atsargg oro kiekiui didinti.

Gamintojas ar tiekéjas turi pateikti védinimo agregato sudedamyjy daliy iSmatavimus ir montazo plana,
agregaty keliama triukSma, ventiliatoriy galingumus, automatikos valdymo schemg bei specifikacija.

Turi biiti galimybé naudoti tik padavimo ar tik i§traukimo sistema.

Turi biiti numatytas automatinis védinimo agregato prieSgaisrinis sustabdymas i$traukiamam orui +70°C,

tiekiamam orui +45°C.
Ventiliatoriaus apsukos turéty biti iki 1800aps/min.

Komplekte turéty biiti Sildymo ir vésinimo kaloriferiy reguliavimo mazgai.

10.PAZYMEJIMAI
[rengimai ir armatiira Zymima metalinémis etiketémis,| 1

wrodant pagrindinius techninius duomenis.

UZraSai turi biiti graviruoti ir atitikti Lietuvoje galiojandius standartus.

_TECHNINES SPECIFIKACLIOS
SALCIO IR SILUMOS TIEKIMAS

1. SALCIO IR SILUMOS TIEKIMO SISTEMU IRENGIMAI

(vandeninés ir vandens/glikolio sistemos)

1.1. Ventiliatoriniai konvektoriai

Ventiliatoriniai konvektoriai kasetinio tipo montuojami pakabinamose lubose. Ventiliatoriniai

konvektoriai — keturvamzdZiai su integruotu kondensat
Maksimalus darbinis slégis — 10 bar. Minimali $aldi

o siurbliu.
0 neS¢jo darbiné temperatira + 6°C, maksimali

Silumos neséjo +80°C. Maksimalus glikolio kiekis van denyje 50%.

Saldymui paduodamas Saltnesis - +7°C temperatiiros, of griztamas - +12°C temp.

Sildymui paduodamas Silumnesis - +80°C temperatiiros, o griztamas - +60°C temp.
Ventiliatoriniai konvektoriai parenkami atsizvelgiant j:

paduodamo ir griZtamo SilumneSio temperatiiras;

reikalinga 8alio/Silumos kiekj patalpai (jrenginys renkamas pagal ventiliatoriaus vidutinj, ar maza greitj).

Priedai prie $aldymo kasetés:
3 eigy ir dvejy eigy 230V ON-OFF voztuvai,
regulivojantis

mikroprocesorinis valdymo pultelis automatiskai

ventiliatoriaus greitj, pagal patalpos ir uzduotos temperatiiros skirtuma.
Ventiliatoriniy konvektoriy triuk§mo lygis turi atitikti UZsakovo technine uzduotj Rangovui (priedas

Nr. 2).
1.2. PlokStelinis $ilumokaitis

Silumokaidiy tipas — lituoti. Silumokaiiai sklri
leumokawlq medZiaga turi biiti rig§Giai atsparus nerii

naudoti SalCio arba Silumos tiekimo sistemose.
ijantis plienas, litavimo medZiaga — varis.

Sllumokalmal turi bati izoliuoti gamykline poliuretano |izoliacija, arba lengvai nuimamais kevalais

Silumokaidiy identifikacijos korteléje turi biiti nurg
gamintojas;
tipas;
serijos tipas ir pagaminimo metai;
maksimalus terminis apkrovimas, kW;
projektiniai slégio nuostoliai;

dyta:



projektiniai srautai pirminiame ir antriniame kontiire;
tiris pirminiame ir antriniame kontiire, litrais;
leistinas slégis, bar arba MPa.

Leidziami slégio nuostoliai $ilumokaidiy perminiame

1.3. Sal¢io tiekimo sistemos cirkuliacinis siurblys

Cirkuliacinis siurblys turi biiti pagamintas ir ketaus, v
Naudojant vandens-glikolio miSinj, kurio koncentraci
atitinkamas siurblio hidraulines charakteristikas, atsiZs
Cirkuliacinio siurblio velinas turi biiti sandarinomas ¢
vandens-glikolio miSinio temperatiira vir§ija 40°C.
Cirkuliacinio siurblio elektros variklis turi bati su inte
Cirkuliacinio siurblio elektros variklis turi baiti su apsz
Cirkuliacinio siurblio el. variklis turi biiti su apsa
maitinimas 400V/50 Hz/ 31.

Skysc¢io temperatiira -20-140°C, didZiausias lleistinas

S
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konture 30 kPa, antriniame 20 kPa.

=lenas turi biti i§ neriidijancio plieno.
j

a 35%, butina didesnj terpés klampumg bei parinkti
elgant | misinio koncentracijg ir temperatiita.

su specialiu neauSinamu mechaniniu sandarikliu, kai

sruotu daznio keitikliu,
ga NuOo Sauso reZimo
uga nuo sauso rezimo IP 55 klasés (pagal IEC),

légis PN 1,5 MPa.

Cirkuliaciniai siurbliai prie vamzdyny turi bati jungiaﬁi}i su flansais PN 16.

Gamintojas (tiekéjas) privalo pateikti siurblio tech:
instrukcijas.

1.4. Akumuliaciné talpa

Akumuliaciné talpa skirta §al&io tiekimo sistemos dar
Akumuliaciné talpa turi biti pagaminta ir i$bandyta pa
Akumuliacinés talpos tiiris 500 litry.

Akumuliacinés talpos korpusas turi baiti pagamintas i3
Akumuliaciné talpa tiiri buti izolivota kaudukine izolia
Leistina darbiné temperatiira 95°C, leistinas darbinis s
Akumuliaciné talpa prie vamzdyny turi biiti jungiami
du ventilius; virSutinéje dalyje orui iSleisti ir apatingje
Gamintojas (tiekéjas) privalo pateikti akumuliaciné
rezultatai, panaudoty medziagy sertifikatai, gaminio m:

1.5. Issiplétimo indas

I8siplétimo indas skirtas susilusio vandens tiirio plét
tiekimo sistemose montuojami membraniniai I3sipléti
I8siplétimo indo korpusas turi biiti pagamintas i§ neriid
[8siplétimo indas turi bati atestuotas ir tinkamas eksplg
I8siplétimo indas turi turéti voZtuva pastoviam azoto d
Leistina darbiné temperatiira 70°C.
ISsiplétimo indo membrana turi buiti pagaminta i elast
Gamintojas (tiekéjas) privalo pateikti siurblio techninj
gaminio modelis, masé, montavimo instrukcija, eksplo

2. SALCIO IR SILUMOS TIEKIMAS ] VEDI}
KONVEK’

2.1. Plieniniai vamzdziai
2.1.1. Plieniniy vamzdziy techninés charakteristikos

Silumos tiekimo sistemy montavimui naudojami plien

mm, kai vamzdZio skersmuo < 50 mm, naudojami plien

inj pasg, sertifikata, montavimo ir eksploatavimo

bo pagerinimui.

gal galiojan¢ius Europos normy reikalavimy.

neriidijancio plieno.

cija 19 storio.

égis PN 6 bar.

su dviem flanais PN 6, kumuliaciné talpa turi turéti
dalyje talpos i§tustinimui.

3 talpos pasg, kuriame turi biiti nurodyti bandymy
asé, montavimo instrukcija, eksploatavimo salygos.

muisi sistemoje kompensavimui. Sal&io ir $ilumos
mo indai.

ijandio plieno, nudazytas.

atuoti 0,6 MPa slégio sistemose.

1jy papildymui kameroje palaikyti ar patikrinti.

ngos, atsparios slégiui medZiagos.

pasg, kuriame turi bati nurodyti bandymy rezultatai,
atavimo salygos.

NIMO SISTEMAS IR VENTILIATORINIUS
TORIUS

niai elektra virinti vamzdZiai, kai jy skersmuo > 65
iniai vandens — dujy vamzdZiai.
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VamzdZiai tinkami sriegimui pagaminti i§ bendros paskirties anglinio plieno:

- tempimo jtempimas
- takumo riba

Fil. Nr. Techniniai duomenys Reikalavimai
1 Plieno rii$is ir standartas ST 33 DIN1700
2 Plieno mechaninés savybés:

Rm =310 — 540 N/mm2
REH = 185 N/mm?2

- pailgéjimo koeficientas As>17%
3 VamzdZzio darbo reZimas:
- projektinis slégis P=1,6 MPa
- projektiné temperatiira T=0-120°C
4 Vamazdzio sienelés storis:
-DN 15 s> 2,65 mm
- DN 25-40 $>3,25 mm
- DN 50 s> 3,65 mm
5 Pavir§iaus apsauga NudaZytas apsauginiais daZais
6 Tiekimas Be movy ir sriegiy

Plieniniai elektra virinti vamzdziai:

- tempimo jtempimas

Eil. Nr. Techniniai duomenys Reikalavimai
1 Plieno risis ir standartas ST 37 DIN1626
2 Plieno mechaninés savybés:

Rm =350 — 480 N/mm2
REH = 235 N/mm?2

- takumo riba As>25%
- pailgéjimo koeficientas
3 Vamzdzio darbo reZimas:
- projektinis slégis P=1,6 MPa
- projektiné temperatiira T=0-150°C
4 Vamzdzio sienelés storis:
- DN 65 - 80 82> 3,00 mm
- DN 100 s 23,50 mm
5 PavirSiaus apsauga NudaZytas apsauginiais daZais

« Tiekéjas turi pateikti rangovui ar techninés priefitros vadovui vamzdziy technines salygas ir kokybe

liudijan¢ius dokumentus, kuriuose turi biiti atZymos ag
Jie turi buti paZenklinti Stampuotu Zenklu.

ie atliktus vamzdZziy bandymus ir rezultatus.

* Plieniniai vamzdZiai turi biiti nu§veisti ir nugruntuoti ridims atspariais daZais. VamzdZziy galai turi
biiti nupjauti statmenai su nuoZulomis ir uzdengti aklémis.

2.1.2. Plieniniy vamzdZiy montavimas

¢ Srieginés jungties sandarinimui naudojamos
atsparios medZziagos.

liny pakulos mirkytos surike arba kitos kar$iui

+ FlanSiniai sujungimai sandarinami kar§¢iui atypariomis tarpinémis. Gumines ir asbestcementines

medZiagas naudoti draudZiama.

+ Silumos tiekimo vamzdynai turi biiti montuojan
statybiniy konstrukcijy. [rengimai ir vamzdynai turj
konstrukcija.

i su ne mazesniu kaip 2 % nuolydZiu, tvirtinant prie
bati tvirtinami taip, kad nebiity paZeista pastato

* Montuojant vamzdynus Silumos punktuose tyri biiti jrengtos visos jdétinés detalés termometry,

manometry bet jutikliy pastatymui.
* Zemiausiose vamzdyny vietose turi baiti jrengia
oro paSalinimo atvamzdziai. AtvamzdZiai jrengiami pa

i iStustinimo atvamzdziai, o auk$&iausiose vietose
togiame aptarnauti aukstyje.

* Prie$ pradedant montuoti jrenginius (Silumos apskaitos prietaisus, siurblius, $ilumokai&ius ir pan.),

vamzdyny sistema turi biiti praplauta siekiant apsaugot
* Vamzdynams kertant statybines konstrukeijas, j
galai uztaisomi kar§¢iui atsparia medziaga.

1 jrenginius nuo tersaly.
ose turi biti jrengtos kar§¢iui atsparios jvorés, kuriy




* Baigus montavimo darbus, turi biiti atliktas si
* Visi atlikti darbai turi biiti jforminti atitinkam
* Silumos tiekimas sistemy montavimo metu ne

2.1.3. Suvirinimas

»  Suvirinimo kontrolés procediiroms turi b
ruoSiami ir tvirtinami vadovaujantis LST EN 299+
aprasas ir tvirtinimas®,

e Prie§ virinant, visi vamzdZiai ir armatiira tu
turi biiti stadiai nupjauti, $varlis ir su nuoZulomis
reikalingas pagal slégj, kuris bus tame vamzdyne. 7|
biti su ,Svelniais“ peréjimais ir pastatytos taip, k
atsiSakojimo kiaurymés skersmens.

* Visy suvirinimo sitilliy metalas turi pilnai sus
ir nuodegy, jy storis negali biiti maZesnis uz vamzdZid

hidraulinj bandyma.

2.1.4. Plieniniy vamzdZiy tvirtinimas
. Vamzdynai tvirtinami pakabinimo maz

konstrukcijos grupinio kabinimo mazgus. Jy dydis tur
»  Tarp Sildandio vandens vamzdZio ir pag

sumontuota kompensuojanti plokste.
¢ Horizontalils vamzdynai tvirtinami reguliuoj

kad vamzdynus galima bty izoliuoti.

¢ Atstumai tarp vamzdzio ir sienos:
- vamzdZiams iki 32 mm skersmens — 35 mm;

- 40 ir 50 mm skersmens vamzdZiams — 50 mm su pak

- srieginiai sujungimai i§déstyti tose vietose, kur yra p
* Atstumai tarp horizontaliy vamzdziy atramy:
-15-1,5m;

-20-2,0 m;
-25-2,0m;
-32-2,5m;
-40-3,0 m;
-50-3,0m;
-65-125-3,7m;
-150-5,0 m;
-200-5,0 m.

* VamzdZiai prie visy jrenginiy ir valdymo vo

ar iSkraipymy prijungtoje jrangoje, voZtuvuose ir val

irangg, voztuvus ir priedus galima biity nuimti me

papildomy atramy.
nejudéty nuo tekancio vandens srauto ar vibracijos.

2.1.5. VamzdzZiy jvorés

* Vamzdziy jvorés turi biiti ten, kur vamzdziai

* Jvorés turi biiti pagamintos i$ tos pacios med|

biiti ne maziau kaip 15 mm didesnis uz vamzdzio iori
 Kur vamzdZiai praeina pro konstrukcines gr

ugnies nepraleidZiancios tarpinés, kurios uztikrinty dvi
¢ Peréjimuose per grindis ,,5lapio* tipo patalpos
Patalpose su viniline grindy danga — dangos krastas tur

Visi vertikaliis vamzdZiai turi bati pritvirtis
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stemy praplovimas ir hidraulinis iSbandymas.
hose aktuose.
turi biiti atlieckamas.

uti paruoSti suvirinimo procediiry apraai. Aprasai
A1:1998 , Metaliniy medZiagy suvirinimo procediiry

ri biiti teisingai paruosti ir sustatyti. VamzdZiy galai
. Suvirinimo praéjimy kiekis turi biiti toks, koks
riSakiai, atsiSakojimai ir kitos fasoninés detalés turi

ad nesumazinty nurodyto pagrindinio vamzdZio ar

ilydyti su vamzdziy metalu. Siailése neturi biti §laky
sienelés storj.

Suvirinty ir kitokiy vamzdyny sujungimy sandaruma ir stiprumg bitina patikrinti atliekant

oy ir atramy pagalba. Galima naudoti specialios
biti toks, kad vamzdZius galima biiti izoliuoti.
rindinio vamzdZzio pakabinimo elemento turi biiti

amy pakaby pagalba. Pakabos turi biiti tokio dydZio,

laida = 5 mm;
riéjimas aptarnavimui.

Ztuvy turi buti paremti, kad biity iSvengta jtempimy
Tymo voZtuvuose. VamzdZiai turi biiti paremti, kad
iZlausiai juos iSardant, o nuémus jrangg nereikty

nti taip, kad vamzdis neiSlinkty nuo savo svorio ir

kerta sienas, pertvaras ar perdangas.

ziagos kaip ir vamzdis. [vorés vidinis skersmuo turi
nj skersmenj, jeigu nenurodyta kitaip.

ndis ir ugniasienes, turi biti naudojamos specialios
ejy valandy atsparumg ugniai.

e jvores turi baigtis 100 mm vir$ grindy lygio.

i biiti uZriestas prie jvores.

1
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¢ Tarpelis tarp vamzdZio ir jvorés turi biiti uZsandarintas elastinga mastika.
2.1.6. Plieniniy vamzdZziy temperatiirinis pailgéjimas

* Temperatiirinis pailgéjimas turi biiti kompensuojamas natiiraliais vamzdyny pasislinkimais agine

kryptimi.
° Vamzdyny pletimuisi kompensuoti turi biiti montuojami linziniai arba ,,U* formos
kompensatoriai.

* Vamzdynai turi bti tvirtinami ant nejudamy atramy su apkrovas islaikan¢iomis apkabomis.
2.1.7. Vamzdyny antikorozinis padengimas

* VamzdZiy pavirSiai, kurie neturi gamyklinés gruntuotés, turi baiti nuvalyti ir padengti gruntuote,
paliekant galuose 20 cm suvirinimo sitiléms. Atlikus suvirinimo darbus, sandaros turi biti nuvalytos nuo
suvirinimo §laky, nuriebinamos ir padengiamos gruntuote.

* Jei vamzdziai turi gamykling gruntuote, tai jy pavir§iai nuvalomi nuo ne$varumy, atstatoma
paZeista gruntuoté.

* Paruo$ti vamzdynai dengiami dviem antikorozinés dangos sluoksniais. Antikoroziné danga turi
biiti atspari temperatiirai iki +150°C.

2.1.8. Vamzdyny Siluminis izoliavimas

«  Silumos tiekimo plieniniai vamzdZiai izoliuojami i§ akmens vatos, kurios tankis turi biti ne
didesnis kaip 400 kg/m3, o 3ilumos laidumo koeficientas turi biiti ne didesnis kaip 0,07 W/(m-K).

* Kai izoliuoti pavirdiai yra darbo arba aptarnavimo zonose ir terpés temperatiira aukstesné kaip
100°C, izoliuoto pavirSiaus temperatiira turi biiti ne aukstesné kaip 45°C, ir kai &i temperatiira 100°C ir
mazesng, izoliuoto pavirSiaus temperatiira turi biiti ne aukstesné kaip 35°C.

* Naudojama Silumos izoliacija turi biiti mechaniSkai atspari, nesugerianti vandens, nedegi.
Silumos izoliacija turi i8laikyti pastovias izoliacines savybes per visa naudojimo laika. Neleidziama
izoliacinése konstrukcijose naudoti medziagy, turinéiy asbesto.

« Silumos izoliacijos kevalai turi bati padengti aliuminio lydiniy lakstais, kuriy storis 0,3 mm (1
atsparumo ugniai klasé).

* Vamzdziuose jmontuota reguliavimo ir uzdaromoji armatiira turi biiti izoliuojama nuimamomis
Silumg izoliuojan¢iomis konstrukcijomis.

* Apie vamzdyny paruoSima $iluminio izoliavimo darbams atlikti turi biti suradytas paslépty darby
aktas.

* VamzdZio padengimas izoliacija turi biiti atlickamas pagal gamintojo nurodymus ir instrukcijg.

2.1.9. Vamzdyny antikondensaciné izoliacija

Salgio tiekimo sistemos plieniniai vamzdZiai izoliuojami antikondensacine izoliacija, kad apsaugoti
vamzdZiy pavirSius nuo kondensato i§ aplinkinio oro kaupimosi.

Izoliacijos Silumos laidumo koeficientas turi biiti ne didesnis kaip 0,034 W/(m'K), pu=>7000+10,000.
Izoliacija turi biiti pagaminta i§ sintetinio kauduko, degumo klasé B2 (DIN EN ISO 1 1925-2).

Izoliacijos storis 19 mm. Izoliacija klijojama ant gvariai vavalyto, nusausinto vamzdZio pavir§iaus,
montuojan izoliacija aplinkos temperatiira turi biiti >10°C.

Darbo temperatiira nuo -40°C iki 105°C.

VamzdZiai montuojami lauke apskardinti cinkuota skarda, arba kitomis alternatyviomis apsaugos
priemonémis.

Vamzdziuose jmontuota reguliavimo ir uzdaromoji armatiira turi biiti izoliuojama nuimamomis Silumg
izoliuojan¢iomis konstrukcijomis.

Izoliavimo darbai turi biti atliekami pagal gamintojo rékomendacijas.

2.1.10. Zenklinimas

e Jrengimai ir armatlra Zymima metalinémis etiketémis, nurodant pagrindinius techninius
duomenis. Zyméjimai turi atitikti $ilumos punkto eksplpatacing schema.
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* Ant izoliuoty vamzdyny pavir§iy uzneSami skiriamieji Zenklai pagal vamzdyny paskirtj ir
rodyklés rodancios tekéjimo kryptj, vadovaujantis galiojaniais normatyvais.

2.1.11. Salio ir Silumos tiekimo j védinimo sistemy oro Jildytuvus ir oro auSinimo sekcijas su
plieniniais vamzdZiais hidraulinis bandymas ir reguliavimas

¢ Visi vamzdynai izoliuojami kevaline. Jie turi biiti montuojami su ne maZesniu kaip 0,002
nuolydziu.

« Salgio ir §ilumos tiekimo I védinimo sistemy oro Sildytuvus ir oro ausinimo sekcijas reguliavimo
mazgai turi biiti komplekte su:
dvéijy eigy voZtuvu su el. pavara, uzdaromaisiais voZtuvais, balansiniu voztuvu, temperatiiros jutikliais,
manometrais. Sumontuotieji vamzdynai izoliuojami $ilumos izoliacija; vamzdynuose jrengiami §iluminio
pailgéjimo kompensatoriai bei nejudamos atramos.

* Sumontavus vamzdynus ir veikiant cirkuliaciniams siurbliams turi biiti atliekamas atskiry atSaky
hidraulinis reguliavimas. Balansinio ventilio pagalba nustatomi skaidiuotini debitai ir fiksuojama
balansinio ventilio padétis. Atlikus at§aky reguliavimg paruo$iamas reguliavimo aktas, kuriame nurodoma
atskiry jrenginiy Silumnesio debitai, balansiniy ventiliy padétys.

«  Silumos tiekimo j védinimo sistemy oro Sildytuvus sistemos bandomos slégiu, kuris lygus 1,3
eksploatacinio slégio. Eksploataciniu slégiu laikomas slégis %ilumos mazge pries sklende atSakoje |
Saldymo, ar Sildymo sistemag.

* PrieS tai butina atjungti sistema nuo $al¢io, ar §ilumos Saltinio. Hidraulinio isbandymo metu
iSsiplétimo indai turi biiti atjungiami.

o Saldymo ar Silumos tiekimo j védinimo sistemy oro §ildytuvus ir oro ausinimo sekcijas sistemos
pripaZjstamos tinkamos eksploatuoti, jeigu po 5 minuéiy bandymo, slégio sumazéjimas joje nevirsija 0,02
MPa (0,2 baro), o suvirinimo siillése, vamzdZiuose, reguliuojamoje armatiiroje neaptinkama nesandariy
viety;

* Jei bandymo rezultatai neatitinka $iy reikalavimy, reikia pasalinti defektus ir sistemos sandaruma
bandyti dar karta.

2.1.12. Saltio ir Silumos tiekimo sistemy priémimas j eksploatacija, eksploatacija

«  Salgio ir ilumos tiekimo sistemos priémimo aktuose turi biiti nurodyta: sistemos hidraulinio
iSbandymo rezultatai, Siluminio i§bandymo rezultatai, atlikty darby kokybés jvertinimas.

* Pateikiami reikiami dokumentai: darbo bréziniai, montavimo darby aktai, jmontuoty j statybines
konstrukcijas vamzdyny bandymo ir priémimo aktai, sistemy hidraulinio bandymo aktai.

* Priimant Sal&io ir §ilumos tiekimo sistemas i eksploatacija, turi buiti nustatoma, ar darbai atlikti
pagal projekta ir gamybos taisykles (ar teisingai atlikti vamzdZiy sujungimai, sulenkimai, ar tvirtai
pritvirtinti vamzdZiai, ar pakankami nuolydZiai, ar sumontuota uzdaromoji ir apsauginé armatiira, oro
iSleidikliai).

2.2. Sal&io ir Silumos tiekimo sistemy armatara

* Rangovas turi patiekti ir sumontuoti armatiirg taip, kaip nurodyta bréziniuose. Ji turi biiti
sumontuota taip, kad sistema patikimai veikty, biity patogu ja aptarnauti, stebéti ir kontroliuoti jos darbg ir
atlikti remonts.

¢ UZdaromoji armatiira vamzdynams, kuriy skersmuo < 50 mm — moviné (i§imtinais atvejais galima
montuoti DN65 moving armatiirg); kai skersmuo > 65 mm — flanginé arba jvirinama. Ant visos
naudojamos armatiiros korpusy turi biiti gamintojo pavadinimas arba prekinis Zenklas, skersmuo, slégis.
Zenklai gali bitti islieti gaminant gaminj, jspausti arba jkirsti. Armatiiros neturin&ios skiriamyjy Zenkly turi
buti atsisakyta.

2.2.1. Uzdaromoji armatiira

¢ Bandomasis slégis - 16 bar, maksimali darbiné temperatiira - 120°C.
* UZdaromoji armatiira prie sistemy vamzdyny turi biiti jungiama srieginiu (gali buti flanginiu)
jungimu,
DN15-50 su vidiniu sriegiu, > 65 su flaniniu pajungimu.
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2.2.2. Balansinis ventilis

Rankinis balansavimo ventilis skirtas srautui balansuoti.
Tinkantis termofikacinio ir geriamo vandens sistemoms.
Balansinis ventilis turi biti su nuimama rankena, drenavimo atvamzdziu srautui uzpildyti ir i§leisti pries ir
uz balansinio ventilio.
Skaitmeniné nustatymo skalé matoma i§ jvairiy pusiy.
Balansavimo ir uvzdarymo funkcijos vykdomos atskiru voztuvu.
Srauto uzdarymui yra integruotas rutulinis uzdarymo voZtuvas, uZtikrinantis 100% sandaruma. Balansinio
ventilio nustatymo (balansavimo) tikslumas turi atitikti BS 7350:1990 standarta. Paklaida ne daugiau 8%,
kai balansinis ventilis atidarytas 25%. DN15-20 su vidiniu/iSoriniu sriegiu. DN15-50 su vidiniu sriegiu.
Darbiné temperatiira -20°C iki 120°C. Darbiné reguliavimo zona nuo 10 iki 100% Kvs vertés. Korpusas
pagamintas i§ DZR Zalvario, rutulys i§ chromuoto Zalvario, sandarinimo Ziedai i§ EPDM gumos.
Sléegio klasé PN20

2.2.3 Automatinio balansavimo - reguliavimo ventiliai

Automatinio balansavimo — reguliavimo ventilis - tai nuo slégio nepriklausomas balansavimo bei
reguliavimo ventilis. Nuo slégio nepriklausomg balansinj reguliavimo ventilj sudaro tolygaus valdymo
ventilis ir integruotas slégio reguliatorius su membrana. Ventilis gali biiti naudojamas kaip automatinis
srauto ribotuvas.

Ventilis turi biiti su mechanizmu, kuris reguliuoty srautg nuo 100% iki 0% maksimalaus srauto. Ventilis
turi automatiskai palaikyti nustatyts srautg cirkuliaciniam slégiui kintant iki 400 (600) kPa. Minimalus
galimas nustatytas srautas naudojant tolygaus valdymo pavaras — 30 I/val.

UZdarymo funkcija su nustatymo mechanizmu diametrams DN10-32, o DN40-250 uzdarymo funkcija
atskirta nuo reguliavimo mechanizmo.

Ventilio jtaka turi biiti 1, esant bet kokiam nustatymui, ventilio charakteristika neturi kisti. Regulinojant
pavaros nustatymus, bet kokio dydZio ir esant bet kokiam nustatymui, reguliavimo ventilis turi turéti
galimybe pakeisti tiesing charakteristika atitinkama logaritmine charakteristika.

Diametrams DN10-32 turi biiti galimybé naudoti tiesioginio veikimo termostatinj elementg srauto
temperatiiros valdymui.

Minimalus reikalingas slégiy skirtumas voZtuvo veikimui uZtikrinti: DN10-20 — 16 kPa, DN25-32 — 20
kPa ir DN40-250 — 30 kPa.

Darbiné temperatiira -10°C iki 120°C.

Slégio klasé PN16.

DN 10-250 voZztuvai turi turéti matavimo taSkus srautui patikrinti ar cirkuliacinio siurblio darbui
optimizuoti

2.2.4. Reguliuojantis dviejy eigy voZtuvas

VoZtuvo ir pavaros derinys turi atlaikyti terpés temperatiirg 130 °C. Salyginis slégis ne maZesnis,
kaip PN16. UZdaromas slégio perkrytis turi biti dp<=4 bar. Reguliavimo vo¥tuvai turi bt slégiu
balansuoti (DN20-50). Kavitacijos faktorius Z>=0,4. Reguliavimo ribos ne maiau 1:50. Nesandarumas
<=0.05% nuo kvs.

DN15-50 su vidiniu sriegiu, > 65 su flan$iniu pajungimu.

2.2.5. Pavaros

Reguliavimo pavaros turi atitikti valdiklio valdymo principa ir jtampa, jose turi biti rankinio valdymo
galimybé ir padéties indikacijos informacija. Darbo reZimo informacija perduodama $viesos diodo
signalais. Aplinkos darbo temperatiira 0-55 °C. IP54.

2.2.5.1. Pavaros su analoginiu valdymu

Reguliavimo pavaros turi atitikti valdiklio valdymo principg ir jtampa, jose turi biiti rankinio valdymo
galimybé ir padéties indikacijos informacija. Darbo reZimo informacija perduodama $viesos diodo
signalais. Pavaroje turi bati galimybé ja atjungti nuo valdiklio arba perkrauti igoriniu mygtuku, neatidarant
laidus dengiantio dangtelio. Pavarose turi biti i§ reguliatoriaus gaunamo §vytuojandio valdymo signalo
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slopinimo funkcija. Atsidarymo laikas ~70 (s) ir maZiau. Sildymui naudojamos létos pavaros. Atsidarymo
laikas ~70 (s) ir ilgiau. Aplinkos darbo temperatiira 0-55 °C. IP54.

2.2.6. Silumos tickimo sistemos cirkuliacinis siurblys

» Cirkuliacinis siurblys, kurio rotorius §lapio tipo, tinkamas montuoti vertikaliai ir horizontaliai
Sildymo ir $ilumos tiekimo sistemose.

Cirkuliacinio siurblio elektros variklis turi biiti su integruotu daznio keitikliu.

+ Cirkuliacinio siurblio elektros variklis turi biiti su apsauga nuo sauso rezimo IP 44 klasés (pagal
IEC), tinkamas jtampai 1~230V/50 Hz.

» Cirkuliaciniy siurbliy esan¢iy patalpose aplinkos oro temperatiira +0...+40°C.

» Cirkuliaciniai siurbliai prie sistemy vamzdyny turi bati jungiami srieginiu (gali biiti flan3inis)
jungimu.

* Vandens temperatiira —10°C...+110°C, didziausias leistinas slégis PN 1,0 MPa.

¢ Gamintojas (tiekéjas) privalo pateikti siurblio techninj pasg, sertifikata, montavimo ir
eksploatavimo instrukcijas.

« Cirkuliacinis siurblys turi bati pagal EN 50081-1 ir EN 50082-2 reikalavimus.

¢ Cirkuliacinis siurblys turi biiti gaminamas pagal LST EN 25199:2001 ,.Iscentriniy siurbliy
techniniai reikalavimai. II klasé (ISO 5199:1986)” pateiktus nurodymus.

2.2.7. Filtras

Flandiniai filtrai PN16 ir daugiau, temperatiira -10...300 °C. Turi bati galimybé nustatyti kvs verte i¥
apraSymo. Turi biiti galimybé pakeisti valymo tinklelj | tokj patj arba tankesnj, turi biiti galimybé
Imontuoti magnetinj jdékla.

* Montuojama ant tiekiamojo vamzdyno, siekiant sulaikyti didesnius kaip 1,0 mm dydZio ne$menis.

+ Filtro vidinis pavirSius turi biiti pagamintas i§ korozijai atsparaus plieno.

* Filtruojamoji detalé turi biti pagaminta i§ 1,0 mm storio neriidijandio lakstinio plieno, lengvai
iSimama.

* Filtro atvamzdZiai turi baiti jungiamas srieginiu arba flanginiu jungimu.

¢ NeSmeny gaudyklés temperatiiros ribos turi biiti +0...+120°C, slégis PN 1,0 MPa.

2.2.8. Atbulinis voztuvas

* Atbulinis voztuvas srieginis arba biti flan3inis, pagamintas i§ kalaus ketaus.
¢ Temperatiiros ribos - +0...+120°C, slégis - PN [,0 MPa.

2.2.9. Termometras

* Termometras turi bati naudojamas toks, kuris néra uZpildytas gyvsidabriu, skalés padala turi
atitikti 2°C.

e Termometry naudojamy Silumos tiekimo sistemose tikslumo klasé 1,5, skalés skersmuo > 63 mm,
temperatiiros ribos 0...120°C Sal&io tiekimo sistemoje naudojami spiritiniai stikliniai termomertai,
temperatiiros ribos 0...50°C

2.2.10. Manometras

* Manometras turi biti naudojamas tik registruotas standartizacijos departamente.

*  Manometro tikslumo klasé 1,5, skalés skersmuo 100 mm, slégio matavimo ribos 0...1,6 MPa,
apsaugos klasé IP 54; viena skalés padala turi atitikti 0,10 bar.

2.2.11. Automatinis nuorinimo ventilis su atbuliniu voZtuvu

* Automatinis oro iSleidiklis turi biiti i§bandytas PN 1,0 MPa, T 110°C.
* Automatinis oro i8leidiklis turi biiti su srieginiu sujungimu,
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3. SALCIO IR SILUMOS TIEKIMO SISTEMU IRENGIMAI
FREONINES SISTEMOS

3.1 ISorinis blokas oras/oras tipo Silumos siurblys su Silumos atgavimo funkcija

ISorinis inverterinio tipo kondensatorinis blokas (visi kompresoriai inverter tipo) oras/oras $ilumos
siurblys su Silumos atgavimo funkcija. Kompresoriai sukami energija taupanéiais nuolatinés elektros
srovés inverteriniais (sklandaus greitio reguliavimo funkcija turindiais) kompresoriais, ventiliatoriy
varikliai taip pat inverteriniai, jrenginys pilnai automatizuotas, su integruota i¥orinio bloko dalinio
atitirpinimo funkcija (8i funkcija leidZia vykdyti atitirpinimo funkcija nestabdant sistemos).

BUTINA SALYGA: jrenginys turi veikti jjungus bent vieng vidinj kondicionieriaus blokg ar védinimo
Irenginio vésinimo kaloriferj (t. y. veikimo diapazonas —nuo 0 % iki 100 % Saldymo/ Sildymo galios).

- Silumos mainy terpé (agentas) freonas R410A.

- ISoriniy bloky darbinés ribos 3aldymui nuo +15°C iki +48°C (lauko temperatiiros), $ildymui nuo -25°C
iki +18°C.

- ESEER vésinimui ne maZiau 7.0, SPF $ildymui ne maZiau 4.0, priémus, kad $ilumos siurbliai $ildo, kol
lauko oro temperatiira nukrenta iki -7°C jvertinus Silumos siurbliy galios nuostolius dél vamzdyno ilgio ir
sistemos atsitirpinimo proceso. (sistema turi turéti galimybe §ildyti iki -25°C).

- ISoriniai blokai turi turéti freono garavimo temperatiiros reguliavimo technologija, kurios pagalba,
kuomet jrenginiams néra biitinybés dirbti maksimalia galia, sistema didina freono garavimo temperatiira,
to pasekoje patalpose uztikrinamas didesnis komfortas.

- TriukSmo slégio lygis 1 m atstumu nuo maksimaliu apkrovimu veikiangio jrenginio iki 65 dBA.

Oro vésinimo sistemas numatyta valdyti jungiant jas prie bendros valdymo sistemos (BMS). Valdymo
protokolas "BACnet".

Vésinimo jrenginiai turi turéti Eurovent sertifikata (ar kitas sertifikatas pagal susitarimg su UZsakovu).

3.2 Variniai vamzdziai
Saltnesio tiekimo vamzdyny jrengimas turi biiti pagristas bréZiniuose nurodytais matmenimis.
Bréziniai pateikia bendrg vamzdyny ir jrangos i$sidéstyma, tadiau nenurodo fasoniniy detaliy ir atSaky,
kuriy gali prireikti jungiant vamzdynus prie jrengimy ir pan. bei derinantis su kitomis dalimis. Vamzdynai
turi buti montuojami atlikus matavimus vietoje. Reikalingos fasoninés dalys turi biiti pateiktos be
papildomy kasty.

Variniai vamzdeliai gaminami i§ fosforu redukuoto vario Cu-DHP riiSies ir yra tokios cheminés sudéties
(Cut+Ag)=99,90%:; 0.015%<P<0,04%.
ISorinis skersmuo 10x0.8-133x3.0. PN10, T<100°C. Jungiami litavimu. Fasoninés dalys - gamyklinés.
Tvirtinimai - izoliacijos nepazeidziangio tipo. Saldymo sistemy varinius vamzdelius bitina virinti azoto
aplinkoje. Neleistina montuoti vienoje cirkuliacijos sistemoje kartu su plieniniu vamzdziu dél galimos
galvaninés vamzdyno korozijos. Naudojamas lydmetalis ir priedai, bei montavimo technologija pagal
variniy vamzdZiy gamintojo nurodymus.
Variniai vamzdZiai gali biiti jungiami naudojant vieng i§ trijy junggiy tipy:

- kapiliarines jungtis;

- kiigines jungtis;

- uzverziandias jungtis.

MinkStus vamzdZius rulonuose galima lenkti:

- rankomis, lenkimo spindulys r=6,0....8,0 d;

- naudojant lenkimo jrenginj r=3.0...6.0 d.
Pusiau kietus vamzdZius nuo d=12 iki d=22 daugumai instaliacijy galima lengvai lenkti naudojant pusiau
kietiems vamzdZiams skirtus lenkimo jrenginius arba atitinkamo dydzio vamzdziy lenkimo spyruokles.
Kietus vamzdZius iki iSorinio skersmens d=18 galima lankstyti $altu biidu vien tik lenkimo jrenginiu,
lenkimo spindulys r=4,0 d.
VamzdZiai turi bliti montuojami atsiZvelgiant | vamzdZiy gamintojo montavimo instrukcijas, jvertinant
vamzdyny pailgéjimus ir jrengiant, jeigu reikia, pailgéjimus kompensuojangias priemones,
Paskirstymo (triSakiu) jungéiy komplektas su izoliacija.
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3.3 Variniu vamzdziy izoliacija
Izoliacijos paskirtis — i§vengti kondensacijos ir surnaZinti alio nuostolius. Visi vésinimo sistemos
vamzdynai izoliuojami sintetinio kauiuko izoliacija. Ji turi buti klijuojama laikantis gamintojo nurodymu.
VamzdZiy laikikliai turi buti su izoliacija po apkaba aplink vamzdj. Izoliacijos storis nurodytas sanaudy
Ziniaras¢iuose.
Visi ventiliai, flan3ai, sujungimai ir pan. turi buti izoliuojami taip pat kaip vamzdziai.
Izoliacija turi bati tvirta, atspari aplinkos poveikiui eksploatacijos metu. Neutralaus kvapo, gaisro metu
neskleidZianti troskiu diimy. Vamzdziy, kertandiy pertvaras, perdangas ir pan., izoliacija turi baiti vientisa.
Tvirtinimas turi buti suderintas su pastato konstruktoriumi.
Vamzdziai, sumontuoti atvirai ant stogo turi biti apskardinti plienine cinkuota skarda, arba
alternatyviomis apsaugos priemonémis nuo mechaninio paZeidimo.
Rangovas pateiks tvirtinimui visus priedus (suvirinimas, tvirtinamos detalés, juostos, dirzai, jvairiis klijai,
sandarinimo juostos ir kt.). Visi sujungimai turi biiti tinkamai atlikti, uZsandarinti pagal gamintojo
rekomendacijas. Visy izoliaciniy medZiagy sandiiros turi biiti tinkamai sujungtos.

3.4 Pazyméjimai
[rengimai ir armatiira Zymima metalinémis etiketémis, nurodant pagrindinius techninius duomenis.
UZraSai turi biiti graviruoti ir atitikti Lietuvoje galiojan¥ius standartus.
Ant izoliuoty pavirdiy uzneSami skiriamieji spalviniai Ziedai ir rodyklés, rodangios tekéjimo kryptj ir kita
reikalinga informacija.

3.5 Freoniniy sistemy montavimas, i$bandymas ir vakuumavimas

3.5.1 ISoriniy bloky montavias
Kondicionavimo sistemos turi biiti montuojamos pagal gamintojo pateiktas instrukcijas. Jrangos tiekéjai
kartu su jrenginiais turi pateikti ir sistemai reikalingus trifakius ir Sakotuvus. Ioriniai blokai montuojami
lauke ant specialiai jrengtos metalinés konstrukcijos. Minimalus atstumas nuo Yemés pavir$iaus ar stogo
dangos 300 mm.

3.5.2 Variniy vamzdzZiy suvirinimas

Ausinimo sistemoje iSoriniam ir vedinimo kameros vésinimo sekcija sujungti yra naudotini variniai
vamzdZiai, o variniy vamzdZiy jungCiy ir armatiiros montavimas turi biiti atliekamas pagal gamintojo
pateiktas instrukcijas ir rekomendacijas. Au§inimo sistemoje naudojami variniai vamzdZiai turi biti
gamyboje apdoroti fosforo rligstimi (gamybos ciklas prie§ oksidacija), tiekiami su kokybés atitikties
deklaracijoje nurodytais techniniais parametrais. Naudojant 3aldymo agenta freong R410A,
skaiCiuojamasis slégis variniams vamzdZiams turi biti 3,8 MPa. Atliekant montavimo darbus, biitina
saugoti variniy vamzdziy vidinj pavir$iy, kad nepatekty dulkés, purvas, tepalai ar drégmé. Suvirinant
au§inimo sistemos varinius vamzdZius, negalima naudoti fliusy turinéiy medZiagy (ypatingai tose
sistemose, kuriy $altneSio (freono) sudétyje yra chloro vandenilio). Suvirinant biitina naudoti fosfuoto
vario pagrindu pagamintus elektrodus, kuriuos naudojant yra nereikalingas fliusas. Fliusai, kuriy sudétyje
yra chloro, labai kenkia variniams vamzdynams, nes sukelia vamzdZiy korozija; o fliusai, kuriy sudétyje
yra fluoro junginiy, skaido kontire cirkulivojantius priedus (tepalus).Atliekant suvirinimo darbus,
aulinimo sistemos vamzdzius bitina prapiisti azotu, kad nesusidaryty oksidaciné plevelé, kuri
eksploatavimo metu sukelia neigiama poveikj voZtuvy ir kompresoriaus darbui. Sumontavus ausinimo
sistemos varinius vamzdZius, turi baiti patikrintas jos sandarumas ir atliktas vakuumavimas.

3.5.3 Sandarumo tikrinimas
Sistemos vamzdynas turi biiti uzpildomas azotu ir palaikomas 3,8 MPa slégis, kurio nerekomenduojama
virSyti. Jeigu per 24 val. slégis licka nepakites, vadinasi sistema yra sandari, o jeigu yra slégio praradimas,
reikia surasti azoto nutekéjimo vieta, sutvarkyti nesandarumus ir pakartotinai patikrinti sistemos
sandaruma.

3.5.4 Vakuumavimas
Sistemos vamzdynas turi biiti vakuumuojamas, $is bandlymas atliekamas su specialiu vakuuminiu siurbliu.
Vakuuminis siurblys jjungiamas ne trumpiau kaip 2 valandoms, kol sistemos vamzdyne yra pasiekiamas
slégis iki 100,7 kPa vakuuminio monometro parodymo. Pasiekus reikiama bandomajj slégj, po 1 valandos
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reikia patikrinti, ar nepakilo slegis sistemoje. Jeigu slégis pakilo, vadinasi sistema nesandari arba joje yra
drégmes, kurios sistemoje palikti negalima Po vakuumavimo sistema 2 valandoms pakartotinai uzpildoma
azotu ir 1 valanda palaikomas 0,05 MPa slégis, o po to su vakuuminiu siurbliu sistema vél vakuumuojama
iki minus 100,7 kPa slégio. Jeigu per 2 valandas nepavykty pasiekti reikiamo slégio, reikia pakartoti
sistemos prapiitimg azotu ir vél atlikti vakuumavimg. Patikrinus sistemos sandaruma ir atlikus
vakuumavimg, vamzdynus bitina labai tvarkingai izoliuoti antikondensacine izoliacija. Sankirtos vietas su
stogo ar iSoriniy sieny konstrukcija butina sandarinti, montuojant jvoréje. Sistema uZpildoma 3altne$iu
(freonu) tik tuomet, kai yra atlikti visi elektros pajungimo darbai, atliktas sistemos sandarumo patikrinimas
ir vakuumavimas. Sistemoje gali biiti naudojamas tik ekologiSkas Saltnesis, kurio nutekéjimas nekenkty
sveikatai (R410A) ir kuris nesugadinty 3aldymo jrangos. Biitina prisiminti, kad uZpildant sistema
SaltneSiu, negalima vir§yti maksimalaus leistinojo kiekio, nes galima sukelti sistemoje hidraulinj smigj ir
sugadinti kompresoriy.

UZSAKOVAS: RANGOVAS:
V3 ,,Lietuvos nacionalinis radijas ir UAB ,,Neostata*
televizija*
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Priedas Nr. 2

VEIKLU SARASAS
Darbo atlikimo terminai ir ménesiniai jo kiekiai eurais be PVM sl (.etap % ki,
eurais be PVM
9 [Pildo rangovas, nurodydamas darby atlikimq sutarties jgyvendinimo meénesiais, ne kalendoriniais ménesiais ]
% Nuolatiniy Darby veiklos
2 ™
S‘ (etapo) pavad [Pildo rangovas]
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1. |Techninio projekto parengimas
2 Darbo projekto parengimas
3 Védinimo sistemy montavimo
" |darbai “Telestudijos” pastate:
3.1  |Sistemy montavimo darbai
Elektros instaliacijos jrengimo
32 )
darbai
Kondicionavimo sistemy
4. montavimo darbai
“Telestudijos” pastate:
4.1 |Sistemy montavimo darbai
Elektros instaliacijos jrengimo
4.2 ;
darbai
Silumos tiekimo sistemos
5. montavimo darbai
“Telestudijos” pastate:
5.1  |Sistemy montavimo darbai
Elektros instaliacijos jrengimo
52 )
darbai
Kondicionavimo siste mos
6. montavimo darbai $aldymo
stotyje:
6.1  [Sistemy montavimo darbai
Elektros instaliacijos frengimo
6.2 .
darbai
Vedinimo sistemy montavimo
" darbai “DidZojoje TV studijoje”
’ “Televizios techninio centro”
pastate
7.1  |Sistemy montavimo darbai
Elektros instaliacijos jrengimo
7.2 )
darbai
Silumos siurbliy oras/oras
g montavimo darbai “Did%ojoje TV
’ studijoje” “Televizios techninio
centro” pastate
8.1  |Sistemy montavimo darbai
Elektros instaliacijos jrengimo
8.2 )
darbai
Suma be PVM]| 1704800,00
PVM [21%] suma; 358008,00)
BENDRA SUMA suPVM;| 2062808,00
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